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G BRUGSANVISNING

INTRODUKTION

Maskinens driftssikkerhed overdrages til de personer, der
arbejder med den hver eneste dag.

FORSIGTIG!
Laes brugsanvisningen fer brug og

vedligeholdelse af maskinen.

FORSIGTIG!
Brug ikke apparatet, for du har last

brugsanvisningen.

Denne brugsanvisning er udarbejdet med henblik pa at
informere brugerne af stavsugeren om forsigtighedsregler
og bestemmelser, sa de ikke bringer deres sikkerhed i
fare, og for at stgvsugeren kan forblive i god driftstilstand
Personale, der er autoriseret til at arbejde med maskinen
skal forstd brugsanvisningen, fgr maskinen starter.
Opbevar brugsanvisningen i naerheden af maskinen pa et
beskyttet og tert sted veek fra direkte sollys og klar for
fremtidig brug efter behov.

Denne brugsanvisning afspejler den avancerede
teknologi pa tidspunktet for salget, og kan ikke betragtes
som utilstraekkelig, hvis der foretages modifikationer siden
hen.

Producenten forbeholder sig ret til at opdatere
produktprogrammet samt de relevante brugsanvisninger
uden at veere forpligtet til at opdatere tidligere maskiner og
brugsanvisninger.

Henvend dig til dit neermeste servicevaerksted eller
Nilfisk-Advance, hvis der er tvivisspgrgsmal.

Beskrivelse

Denne maskine er konstrueret til at indsamle spaner,
affald, stgv samt andre spildmaterialer.

Den er monteret pa kraftige gummihjul. To af hjulene er
monteret pa drejeled, s& maskinen er nemmere at
handtere. Den har ogsa bremser, sa maskinen kan lases
pa plads.

Stavsugeren er konstrueret og bygget til at arbejde i et
industrimiljg, hvor den kan arbejde degnet rundt eller
intermitterende, til almindelige renggringsformal.

Det opsugede materiale udseettes for centrifugalkraft inde
i beholderen, hvor de grovere dele falder til bunden pa
grund af deres vaegt. Luften passerer gennem en
filtreringsflade, hvor alle faststoffer tilbageholdes.
Trykmaleren pa maskinen advarer brugeren om filtrets
tilstand: Et gget tryk svarer til en reduktion i filtrets
filtreringsevne.

Nilfisk-Advance kan levere maskiner, der kan suge vaeske
og teerende stoffer, eller kan arbejde i miljger med en hgj
eksplosionsfare. Der kan ogsa fas maskiner med
absolutte filtre.

St@vsugernes hgje kvalitet garanteres gennem meget
strenge afprgvninger. Materialer og komponenter
udseettes for en serie strenge inspektioner i de forskellige
produktionsfaser med henblik pa at fastleegge opfyldelse
af de fastlagte hgje kvalitetsnormer.

SIKKERHEDSFORANSTALT-
NINGER

Generelle forsigtighedsregler

Gar dig grundigt bekendt med indholdet i denne
brugsanvisning, far du starter, bruger, reparerer eller
betjener stavsugeren pa nogen made.

Lad aldrig uautoriseret personale arbejde med
stgvsugeren.

Ga aldrig med opknappet eller Igst tgj, da det kan blive
fanget af stevsugeren.

Brug passende beklzedning.

Spearg din foresatte om hvilke geeldende
sikkerhedsforanstaltninger og saerlige vaernemidler, der
skal bruges for at garantere din personlige sikkerhed.
Det omrade, hvor der skal foretages
vedligeholdelsesarbejde (almindelig sa vel som
ekstraordineer) skal altid veere rent og tert.

Der skal altid vaere egnet veerktgij til radighed.

Der ma kun foretages reparationer, nar maskinen star
stille og stikker er taget ud af stikkontakten. Du ma aldrig
udfgre reparationer uden ferst at have faet den
ngdvendige tilladelse.

Vigtige advarsler

Med henblik pa at reducere faren for brand, elektrisk chok
eller tilskadekomst.

Efterlad aldrig maskinen forbundet til elnettet. Tag stikket
ud af stikkontakten, nar maskinen ikke er i brug eller skal
repareres.

ADVARSEL!
Du kan fa elektrisk chok, hvis maskinen

bruges udendgrs eller pa vade flader.

Maskinen ma ikke bruges som et legetgj. Der skal udvises
seerlig opmeerksomhed, nar maskinen bruges af eller i
nzerheden af barn.

Maskinen ma kun bruges som beskrevet i denne
brugsanvisning. Brug kun producentens anbefalede
tilbehar.

Ma ikke bruges, hvis ledningen eller stikket er beskadiget.
Hvis maskinen ikke fungerer, som den skal, er blevet tabt,
beskadiget, efterladt udenders eller tabt ned i vand, skal
den returneres til et servicevaerksted.

Du mé4 ikke treekke maskinen omkring eller Igfte den i
ledningen, bruge ledningen som et handtag, lukke dgren
pa ledningen eller treekke ledningen omkring skarpe
kanter eller hjgrner.

Maskinen ma ikke kares hen over ledningen. Hold
ledningen vaek fra varme flader.

Du ma ikke treekke i ledningen for at traekke stikket ud af
stikkontakten. Traek i selve stikket - ikke i ledningen.

Du ma ikke bergre stikket eller maskinen med vade
haender.

Du ma ikke stikke genstande ind i &bningerne. Maskinen
ma ikke bruges, hvis nogen af &bningerne er tilstoppede.
Fjern evt. stgv, fnug, har eller andet, der kan reducere
luftstrammen.
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BRUGSANVISNING GI®

Hold har, lgs beklaedning, fingre samt alle kropsdele vaek
fra abninger og beveegelige dele.

Under ingen omsteendigheder bgr maskinen bruges til at
opsamle varmt materiale. Maskinen ma isaer IKKE bruges
til renggring af abne eller lukkede pejse, ovne eller
lignende, der indeholder varme eller glgdende aske.

Ma ikke bruges uden stgvposen og/eller filtrene monteret.

Sluk for alle kontrolknapper, far stikket tages ud af
stikkontakten.

Veer seerlig forsigtig, nar du stgvsuger trapper.

Maskinen ma ikke anvendes til at opsuge braendbare eller
eksplosive materialer, og ma ikke anvendes i en eksplosiv
atmosfeere.

Ma kun forbindes til en korrekt jordforbundet stikkontakt.
Se anvisningerne om jordforbinding.

Anvisninger om jordforbinding

Denne maskine skal forbindes til jord. Hvis den skulle
fejifungere eller ga i stykker, udger jordforbindelsen
stremvejen med mindst modstand, hvilket reducerer
risikoen for elektrisk chok. Dette apparat er udstyret med
en ledning, der har en udstyrsjordleder samt et jordstik.
Stikket skal seettes i en passende stikkontakt, der er
korrekt monteret og forbundet til jord i overensstemmelse
med alle lokale normer og bestemmelser.

ADVARSEL!
Forkert tilslutning af udstyrets jordleder kan

resultere i fare for elektrisk chok.

Check med en kvalificeret elektriker eller
servicetekniker, hvis du er i tvivl om
stikkontakten er korrekt jordforbundet. Du
ma ikke @&ndre pa stikket, der leveres med
maskinen - hvis det ikke passer til
stikkontakten, skal der monteres et andet
stik af en kvalificeret elektriker.

FORSIGTIG!
Brugeren ma under ingen omstandigheder

pille ved udstyret.

Alle forsag brugeren eller andet uautoriseret
personale gor pa at adskille, modificere eller
mere generelt pille ved nogen del af
stovsugeren, vil gare garantien ugyldig.
Henvend dig til det neermeste
servicevaerksted, hvis der opstar fejl.

MASKINDATA

Identifikationsdata

Opgiv altid alle maskinens identifikationsdata, nar du
kontakter Nilfisk-Advance eftersalgsservice.

Preecis identificering af maskinmodel og serienummer vil
hjeelpe til at forhindre, at du far forkert information.
Identifikationspladen med maskindata vises pa fig. 1.

A  Type

B  Strgm

C  Serienummer - yywwXXXX
(yy=ar ww = uge XXXX = nummer)

D Frekvens

E Stavklassekategori

F  Ref. nummer

G Speending

H Maks. stram

| Samlede vaegt

Hoveddele

Falgende liste over hoveddele vil hjeelpe brugeren til at
forsta udtrykkene, der anvendes i denne brugsanvisning.
Filterrystehandtag

Filterenhedslag

Primeerfilter af syntetisk materiale
Udstgdningsdeemper

Trykmaler til overvagning af tilstopning af filter
Affaldsbeholder

Bundstel

Drejehjul med bremse

Elektrisk sugemotor

10. Elpanel

11. Hovedafbryder

12. Teendlampe

13. TAEND/SLUK-knap

14. Faseindikator

15. Tilbehgrsrum

16. Tilslutningsrar.

Sikkerhedsventil

Alle modeller er monteret med en relevant justeret
sikkerhedsventil “1” pa grund af faren ved at kgre
maskinen i lange perioder med filtret eller rgret (lukket
indsugningsfunktion) fuldsteendig tilstoppet.

Ventilen &bner, sa luften kan passere gennem blaeseren
for at forhindre blaeserhjulet i at overhede og elmotoren i
at optage for stor kraft.

©CoNooGOh~®ON =
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G BRUGSANVISNING

SIKKERHED

FORSIGTIG!
Check, at alle lag er placeret korrekt og

fungerer korrekt, for du starter og bruger
maskinen.

Du ma aldrig pille ved sikkerhedsanordningen.

Du skal altid checke, at beskyttelses- og
sikkerhedsanordningerne er monterede og fungerer ved
begyndelsen af hvert enkelt arbejdsskift, eller far du
bruger maskinen. Hvis dette ikke er tilfaeldet, skal du
slukke for stg@vsugeren og rapportere fejlen.
St@vsugeren er fremstillet med seerlig hensyntagen til
brugerens sikkerhed.

Overhold procedurer for vedligeholdelse og teknisk
bistand og information angivet i denne brugsanvisning.
Du ma aldrig bruge trykluft til at rengere maskinen eller
dens komponenter.

Du ma aldrig abne affaldsbeholderen, mens stgvsugeren
er teendt.

Far du tilslutter maskinen til elnettet, skal du checke, at
spaendings- og frekvensveerdierne svarer til dem der
angives pa maskinens dataplade.

Tilslut maskinen til elnettet med et effektivt jordkredslab.
Kun dertil autoriseret personale ma arbejde pa maskinens
eldele, og maskinen skal altid veere afbrudt fra elnettet.
Du ma aldrig flytte stavsugeren ved at traekke i
elledningen. Dette vil beskadige selve stgvsugeren,
samtidig med at brugeren kan risikere at blive draebt.

FORSIGTIG!
lagttag advarslerne pa datapladen.

Undlades dette, kan det medfere
tilskadekomst eller endda ded.

Check, at datapladerne altid sidder pa
maskinen og kan laeses.

Udskift dem, hvis det ikke er tilfaeldet. |
nadsituationer skal du slukke pa afbryderen,
og tage stikket ud af stikkontakten.

Advarselsplader

A

Advarselsplade

Gar brugeren opmaerksom p4, at filtret kun ma rystes, nar
der er slukket for maskinen.

I modsat fald vil rystningen ikke have nogen virkning, og
selve filtret kan risikere at lide skade.

FORSIGTIG!
Ryst kun filteret, nar maskinen er slukket.

B

Plade udstedt af TUV certificerer overensstemmelse med
normer

TOV er en tysk myndighed, der kontrollerer
maskinkonstruktioners sikkerhed og kvalitet.

C

Panelstramplade

Angiver, at panelet tilfares stram med den spaending, der
angives pa pladen.

Af denne grund ma kun personale, der udtrykkeligt har
faet tilladelse dertil, fa adgang til panelet.

Der ma kun skabes adgang til de elektriske komponenter,
efter at stramtilfarslen er blevet afbrudt ved at slukke pa
hovedafbryderen 10 “11” (fig. 2) til position “0” (FRA) og
efter at have taget stikket ud af stikkontakten.
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AFPRGVNING, LEVERING,
MONTERING

Afprovning

Maskinen vil veere blevet afpragvet pa vores fabrik for at
sikre, at den fungerer korrekt.

Afprgvning af sugeevnen udferes i denne fase.

Dette sikrer, at stgvsugeren er optimeret i
overensstemmelse med den type arbejde, den er
konstrueret til.

Levering og handtering

Maskinen leveres, fastgjort til en palle og deekket med en
papkasse.

Nar du modtager maskinen, skal du se efter om der er
skjulte skader. Hvis du opdager skader, skal du straks
indgive en klage til speditgren.

Brug en gaffellift til at afleesse stgvsugeren.

FORSIGTIG!
A Left maskinen med en gaffellift med

tilstraeekkelig lasteevne.

| betragtning af stevsugerens sarlige hgjde,
skal det checkes, at lasten er placeret
sikkert pa gaflerne.

Nar stovsugeren transporteres skal lasten
holdes sa lavt som muligt for at sikre storre
udsyn og stabilitet, og for at kunne arbejde
sikkert.

Gaflerne skal spredes og placeres i midten
af maskinen.

Apparatet kan opbevares ved temperaturer pa mellem 0°
0g 30°C og 65% relativ luftfugtighed. Det skal kontrolleres,
at gulvet kan beere vaegten af maskinen. Fgr opbevaring
skal maskinen altid rengares jf. anvisningerne.
Apparatet kan anvendes ved —5° til 30°C og 65% relativ
luftfugtighed.

Apparatets forsendelsesemballage skal bortskaffes i
overensstemmelse med geeldende regler.

Apparater, der ikke laengere kan bruges, skal bortskaffes i
overensstemmelse med gaeldende regler.

Anvend kun almindeligt tilladte, ikke braendbare og
ugiftige oplasningsmidler til rengaring af apparatet. Hvis
det er absolut ngdvendigt at anvende trykluft, brug da
beskyttelsesbriller med sidebeskyttelse, og begraens
trykket til hgjst 2 bar.

Garantibevis

Garantibeviset er pakket ned sammen med stgvsugeren.

Montering af stovsugeren

FORSIGTIG!
Brugeren er ansvarlig for, at monteringen

opfylder de lokale lovbestemmelser.

En kvalificeret tekniker, der har lzest og
forstaet anvisningerne heri, skal montere
udstyret.

Det gulv, stevsugeren skal arbejde pa, skal vaere plant,
fladt og solidt.

Hvis stgvsugeren skal arbejde fra en fast position, skal der
veere rigelig plads hele vejen rundt om den, sa personalet
kan bevaege sig frit omkring og
vedligeholdelsespersonalet kan arbejde uden
begraensninger.

Tilslutning til elnettet

FORSIGTIG!
Check, at spandings- og frekvensvardierne

pa elnettet svarer til vaerdierne, der er
angivet pa datapladen.

Specialiseret personale skal udfere al
monterings- og vedligeholdelsesarbejde pa
elektriske dele.

Tilslut udstyret til en effektiv
jordforbindelse.

Serg for, at strgmitilfgrslen svarer til maskinens
meerkeplade.

FORSIGTIG!
Husk altid at tage stikket ud af

stikkontakten, for der udferes arbejde inde i
elpanelet (se fig. 3).

Hvis ledningen “2” skal udskiftes, abnes relaeskabets dar
“5”.

Pas pa ikke at beskadige jordledningen “4”, der er
forbundet til dgren “5”.

Afbryd de tre elnettrade plus den gulgrenne jordtrad fra
klemmerne “3”.

Fjern ledningen, udskift den med en, der har samme
specifikationer, og fastger den til de samme klemmer “3”.
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Kontrol af, at de elektriske
forbindelser er korrekte

Check, at alle 3 faser er til stede., Hvis indikatorlampen “6”
(gul) er teendt, er faserne vendt, og skal ombyttes som
beskrevet i fremgangsmaden nedenfor.

Fortsaet pa felgende made for at checke retningen:

1. Hvis den gule lamper “6” er teendt, nar du trykker pa
ON-knappen “4” kan maskinen ikke starte.

2. Afbryd maskinen fra elnettet, og vend to af de tre
stramfarende trade i stikket eller i eldasen pa
hovedafbryderen (fig. 3).

3. Luk stikket eller eldasen, tilslut den til elnettet, og start
maskinen ved at trykke pa ON-knappen “4” (fig. 4).

KONTROLKNAPPER

1. Vakuummaler, der viser tilstopning af filtret.
Angiver graden af filtertilstopning i forhold til vakuumet
udtrykt i millimeter af vandsajlen. Check, mens der
ikke er sat tilbehgr pa maskinen.
Nar indikatoren peger pa det rgde omrade, skal filtret
renses grundigt, og udskiftes, hvis dette ikke er
tilstraekkeligt.

2. Hovedafbryder
Rad pa gul baggrund
0 = Vakuum afbrudt fra elnettet
1 = Vakuum tilfgrt stram

START OG STOP

FORSIGTIG!
Det er forbudt for uautoriseret personale at

bruge stevsugeren.

Brugeren skal checke, at alle skaerme er
monteret, og at sikkerhedsanordningerne er
monteret og fungerer.

Start

Check, at maskinen er blevet korrekt tilsluttet elnettet.
Check isaer, at netspaendings- og frekvensvaerdierne
svarer til dem, der angives pa datapladen. (se fig. 1)
Montér tilbehgret “1” pa indsugningen.

Opstil stavsugeren taet pa hvor den skal bruges, 1as derpa
forhjulene ved at trykke ned pa handtagene.

Indstil hovedafbryderen “3” fra indstilling O (slukket) til
indstilling 1 (teendt).

Stgvsugeren er nu klar til brug.

Tryk pa ON-knappen “4” (gren) for at starte enheden.

Stop

Tryk pa OFF-knappen “5” (rgd) for at standse
stgvsugeren.

Drej hovedafbryderen “3” fra indstilling “1” (taendt) til
indstilling 0 (slukket).

Dette slukker for strem til stevsugeren.

3. STRGM TANDT-indikator (hvidt lys) BEMAERK

‘51. 8EFKE:2;>(%:2Q)) Nar stovsugeren ikke er i brug, skal

6. FASEINDIKATOR (gult lys) hovedafbryderen “3” sattes pa indstilling 0
' ' (slukket), og elnetafbryderen slas fra.
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BRUGSANVISNING GI®

BRUG AF ST@VSUGEREN

Korrekt brug af stevsugeren

For du bruger maskinen, skal du tilslutte indsugningsreret
til indsugningen.

Hold de lange indsugningsrer sa lige som muligt.

Pas pa, at de ikke bgjes eller vrides, da dette vil forarsage
steerk slid og tilstopning.

Nar der er strem til stgvsugeren, skabes der en
sugevirkning i rgrindsugningen, og dette suger
spildmaterialet op.

Dette spildmateriale passerer gennem rgret og tilbehgret
gennem indsugningen “4”, indtil det nar beholderen “6”,
hvor en deflektor “5” i filtreringskammeret underkaster det
en centrifugalkraft, der far de tungere faststoffer til at falde
til bunden i beholderen “6”.

Primeerfiltret vil tilbageholde de lettere partikler i
luftstrammen “3”, nar luften passerer gennem det.

Til sidst kommer den filtrerede luft ind i blaeserhjulet “1” i
sugeenheden, hvorpa det udstgdes gennem
udstgdningspanelet “2”.

FORSIGTIG!
Hvis apparatet anvendes til vaeske eller vade

materialer, og der lgber vaeske ud, sluk da
omgaende for apparatet, renger og ter det,
og skift alle filtre.

Rengering af primaerfiltret

Vakuummaleren “1” er monteret foran pa stgvsugeren (se
fig. 4) og angiver det vakuum, der er opstaet inde i selve
stgvsugeren.

Dette vakuum udtrykkes i millimeter pa vandsgijlen.

Hvis pilen svinger til hgjre (grent omrade), er filtret i god
stand.

Hvis pilen svinger til venstre (redt omrade), betyder dette,
at filtret er tilstoppet og har en reduceret
filtreringskapacitet.

| sa tilfaelde bliver det ngdvendigt at rense primeerfiltret.
Sluk for stgvsugeren ved at trykke pa OFF-knappen “5”
(rad) (fig. 4)

Betjen rystehandtaget “2” (fig. 7) flere gange for at lgsne
stovet fra filtret.

Vent nogle minutter, sa stavet aflejres i bunden af
beholderen, og tem sa denne.

BEMARK

Hvis vakuummaleren “1” (fig. 7) stadig
peger pa det rede omrade, er enten
sugeroret eller en af tilbehgrene tilstoppet,

men ikke filtret.

Rengeor disse dele, hvis det er tilfseldet.

Temning af beholderen

Check maengden af affald i beholderen alt efter
opgavetypen og for at forhindre den i at blive alt for fuld.
Far du temmer beholderen “1”, skal du farst slukke for
stavsugeren ved at trykke pd OFF-knappen (rgd) og sa
dreje hovedafbryderen hen pa indstillingen 0 (slukket).
Det er ligeledes tilradeligt at rense primeerfiltret ved at
bruge rystehandtaget.

Vent nogle minutter pa at stavet Igsner sig fra filtret og
aflejres i beholdern “1”.

Lgft handtaget “4” under indsugningen.

Beholderen “1” saenkes, indtil den hviler med hjulene pa
gulvet.

Grib handtaget “2” og fjern beholderen. Tgm derpa dens
indhold ud.

Det er nemmere at temme beholderen “1” ved at anvende
en lgftestrop fra Nilfisk-Advance, nar du skal |gfte
beholderen med en gaffellift eller en kran. Saet stroppen
ind i monteringsbeslagene pa beholderen.

FORSIGTIG!
Beholderen ma ikke teammes, hvis der er

sundhedsfarligt stov i den (stovklasse M og
H). Til farligt stev skal der anvendes en
plastikpose, beskyttelsesposesystemet
eller ABS-beholderen med lag. Angivelser
vedrgrende de tilhgrende varenumre
fremgar af kapitel 9.

Beholderen monteres igen ved at saette den ind under
filterenheden “5”.

Skub nu handtaget “4” nedad, sa beholderen “1” kan blive
Iaftet, indtil den lukker til, op mod filterkammeret “5”.

FORSIGTIG!
Check, at beholder “1” er i fuldstaendig

lukket tilstand, nar den er tilbage pa plads.

For at gore det nemmere at tamme beholderen og rense
den, er det tilradeligt at bruge plastposer “1” som angivet
pa figur 9.

FORSIGTIG!
Disse poser kan ikke bruges, nar spildet

indeholder vaesker eller skarpe genstande.
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EKSTRAUDSTYR

Tilbehgret neevnt nedenfor kan bruges med stgvsugeren.
32400150 Stgvposesystem, kit.

32400151 Sikker posesystem, kit.

32400152 Plastposesystem, kit.

32400153 Beholder af rustfrit stal.

32400154 Veeskekit komplet med beholder af rustfrit stal.

32400155 Impuls sprajtepistolkit.

32400156 “M” klasse filterkit.

32400157 “H” klasse filterkit.

32400158 Asbestkit.

32400159 ABS-beholderkit.

Se venligst angivelser vedrerende reservedele i
reservedelskataloget.

MASKINE UDSTYRET MED
ELEKTRISK FILTERRYSTER

En version af hver type IV maskine er udstyret med en
elektrisk filterryster.

Denne bestar af en elektrisk reduktionsenhed og et
handtagssystem, der drejer filtret vandret fra side til side.
Den roterende bevaegelse er ca. 10 grader til hgjre og ca.
10 grader til venstre med en frekvens pa ca. 180 gange i
minuttet.

Stovet lgsnes fra filtret takket veere de mange ryst. Filtret
fastholdes af et mekanisk bur, der kan modsta det tryk, der
udgves af selve filtret, holde denne, nar filterrysteren
arbejder, og holde det stramt i opsugningsfasen.
Rensning af filtret kan programmeres med regelmasssige
intervaller uanset graden af tilstopning. Det kan ogsa
fastlaegges af en differensvakuummaler, der kun aktiverer
filterrensning, nar der er en vis grad af tilstopning.

Kun dertil kompetent personale ma udfare inspektion og
udskiftning af filter.

Hvis der er blevet udfert arbejde pa det elektriske
filterrystesystem (f.eks. udskiftning af filter eller lign.) skal
anvisningerne nedenfor fglges ngje.

Nar arbejdet pa stavsugeren er afsluttet, og fer laget “4”
lukkes, skal det kontrolleres, at filterposerne “8” og
lejeburet “9” er lodret og ikke haelder.

Nar handtaget “7”, der er fastgjort pa driftsakslen “2”, er i
neutral midterindstilling halvvejs langs dens bane, skal
stangen “5” forbindes til gearkassen “6”.

Kun pa denne made vil buret “9” daekke en tilsvarende
bane til hgjre og venstre, nar gearkasseenheden betjenes.
Ryst filtret “8” og buret “9” med handkraft for at eliminere
positioneringsdefekter, spaend derpa klampen i filtret “8”
for at fastgere den.

Filtret kan blive flaenget, og gearkassens motor braendt ud,
hvis du ikke ger dette.

Seet klampen “3” tilbage pa plads, og genmontér
indsugningsrgret.

Der skal tages lignende forholdsregler for placering af
handtaget, nar blot laget fiernes men ikke filterringen.

EKSPLOSIONSSIKKER
VERSION, ATEX

Hvis stgvsugeren anvendes pa steder med braendbart og
eksplosivt materiale, kan Nilfisk-Advance udstyre
apparatet pa felgende made:

— ATEX Zone 21 (hidtil ikke til radighed);

— ATEX Zone 22, klasse “L".

Kontakt Nilfisk-Advance for at fa oplysninger, safremt du
far brug for dette udstyr.

FORSIGTIG!
For apparatet tages i brug, skal du altid

kontrollere, at angivelserne pa dataskiltet
svarer til de ngdvendige
sikkerhedsbestemmelser for de omgivelser,
hvor stevsugeren skal bruges.

Kontrollér, at stevsugeren kan fungere i den
tilherende klasses omgivelser.

Kontakt neermeste autoriserede
Nilfisk-Advance-kundeservice i tilfaelde af
spargsmal eller tvivl, for du tager
stovsugeren i brug.
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STOVSUGER TIL ASBEST

| stavsugere med tilbehgr til opsugning af asbeststav skal
enten ABS-beholderindsatsen eller
beskyttelsesposesystemet altid bruges. Der skal
monteres en udluftningstilslutning pa sideudgangen, som
udblzaesningsluften fra arbejdsomradet kan ledes ud
gennem. Udluftningsslangen kan feres direkte ud i det fri
eller til et ventilationssystem, der er installeret i
arbejdsomradet.

Udluftningstilslutningen til udluftningsudgangen skal ske
vha. en 70 mm PUR H-slange pa over 5 m. Denne slange
folger med asbestseettet til apparatet. Som allerede
naevnt kan slangen fgres direkte ud i det fri eller til et
ventilationssystem, der er installeret i arbejdsomradet.

BEMARK
Hvis apparatet bruges til opsugning af
asbest, skal enten ABS-beholderen eller

beskyttelsesposesystemet anvendes.

Ved transport af apparatet skal det sikres, at det er
rengjort jf. forskrifterne i TRGS 519 Apparatet kan ogsa
transporteres i en teet beholder, hvorfra det forurenede
stov ikke kan treenge ud.

Udskiftning af filter

Det skal sikres, at filteret er daekket med en egnet
plastikpose, for det afmonteres.

Tag sugergret "1" af den nederste tap.

Hvis filterkonstruktionen er meget tung, skal du tage det
gverste lag af og lafte konstruktionen af apparatet vha. de
to greb.

Skru den klemme Igs, der holder filteret fast pa
rammekurven, og lgft den af filteret.

Drej filteret, sa plastikstrimlen "2" leegges fri.

Leeg filteret i en plastikpose, skeer plastikstrimlen af, og
lgsn kurven fra filteret.

Luk plastikposen med filteret.

Kast ikke filteret vaek, hvis det er tilsmudset af giftigt eller
farligt stgv. Aflevér det et sted, der har autorisation til
bortskaffelse af denne type affald.

Veaer meget forsigtig, og brug en maske af type P3 ved
udskiftning af hovedfilter eller fuldfilter.

FORSIGTIG!
Udskiftningen af filteret er en vigtig proces.

Filteret skal udskiftes med et andet filter
med samme egenskaber og samme
filterflade og kategori. Hvis dette ikke
overholdes, kan det medfare, at
stovsugeren ikke fungerer korrekt.

Anskaf et filter med samme egenskaber som det gamle
filter, og g@r som fglger (fig. 17).

Anbring det gamle filters filterlukning og taetningsring pa
det nye filter.

Saet kurven "4" ind, og fastger filteret med plastikstrimlen
"2" nederst pa filteret.

Anbring filterstangen og filtervibrationssystemet, og
speend skruen fast.

Fastger det gverste lag pa filtersystemet.

Seet igen filtersystemet ind i apparatet.

Saet sugergret "1" tilbage i sin udgangsposition.
Fastger den klemme, der holder filtersystemet fast pa
apparatet.

ABSOLUT FILTER

HEPA-filtret “1” skal monteres, nar stgvsugeren skal
arbejde i rentrums miljger, nar der er behov for en hgj grad
af renlighed, eller nar den skal opsuge materialer, der er
sundhedsfarlige for brugeren. Dette filter monteres i
filterrummet oven pa maskinen mellem primeerfiltret og
bleeserenheden.

Dette betyder at maskinen kan opna 99,995% MPP
effektivitet i partikelstgrrelser pa 0,3 mikron med hensyn til
partikler, der undslipper primeerfiltret.

Denne veerdi blev malt ved hjeelp af D.O.P.-metoden.
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ANVENDELSESKATEGORIER

Bruges sammen med normerne.

Check, hvilken kategori maskinen er egnet til (se
identifkationspladen).

Maskinen ma ikke anvendes til flere kategorier pad samme
tid, med mindre der anvendes egnet tilbehar, som f.eks. et
vaeskekit, hvis maskinen skal bruges til vaesker.

Stovklasse “L”

(Let fare — defineret ved EN 60335-2-69).

Denne industristavsuger er godkendt i overensstemmelse
med EN 60335-2-69 for anvendelseskategori “L” og er
egnet til at suge tert, uanteendeligt og ugiftigt stev med
MAK>1mg/m? veerdier; den rene Iuft fares tilbage til
arbejdsstedet.

Stovklasse “M”
(Middel fare — defineret ved EN 60335-2-69).
Egnet til at fierne sundhedsfarligt, tert, uanteendeligt stav,

hvis MAK begreensningsveerdien er stgrre end 0,1 mg/m?.

Stovklasse “H”

(Stor fare — defineret ved EN 60335-2-69).

Egnet til at fierne sundhedsfarligt, tgrt anteendeligt stav
med alle MAK begraensningsveerdier sa vel som tgrt,
uantaendeligt stgv fra kreeftfremkaldende stoffer. Den
rensede luft fgres tilbage til luften omkring
arbejdspladsen.

Anvendelseskategori ATEX

Industristgvsugere med ekstra ATEX maskintype
afpreves og godkendes til opsugning af aflejret
uanteendeligt stov.

Stgv med en ekstremt lav minimal teendingsenergi (< 1mJ)
som f.eks. toner, svovl, aluminiumspulver eller blystearat
er undtaget. | sa tilfeelde kreever anvendelse saerlige
sikkerhedsovervejelser.

Denne stgvsuger ma kun anvendes til at renggre
overflader. Den ma ikke anvendes til at sugerense
maskiner i bevaegelse eller pulvere klassificeret som
eksplosive ifglge eksplosionskategori G, i klasse ST3,
eller leteendelige vaesker og leteendelige pulvere blandet
med leteendelige veesker.

TOMNING AF BEHOLDEREN
(VERSION H-)

Far temning skal du lukke for motoren. Ryst filtret flere
gange, og giv stavet tid til at falde til bunden.

Friger beholderen ved brug af handtaget.

Teend for motoren igen, og udfer felgende:

Fjern beholderen fra under maskinen;

luk beholderens “1” 1ag;

fiern den lukkede beholder “27;

saet en ny, tom beholder ind i stevbeholderen, og
montér den i stgvsugeren.

Check omhyggeligt, at spildbeholderen (nar den er
monteret) sidder fuldsteendig taet pa filterkammeret.
Bortskaffelse af beholderen med de giftige stoffer skal
foretages i overensstemmelse med de geeldende regler
og bestemmelser. Anvendelse af et system med
stovsikker pose, stgvklasse H.

Montering af den stovsikre pose

Seet den specielle stavpose fladt ind i affaldsbeholderen
med abningen vendt mod affaldsbeholderens abning.
Far nu abningen i den specielle stavpose omkring
beholderabningen sa langt som den vil ga — uden at dreje.
Fold derpa plastposen ned over beholderens kant.

Treek derop den del af plastposen, der overlapper
beholderens kant, stramt op mod flangen (far top- og
bunddelen af stgvsugeren saettes pa igen).

Nar stevposen er fuld

Lad slangen blive siddende pa, eller luk til med klappen!
Nar maskinen er abnet, lasnes plastposen, der ligger
omkring beholderkanten forsigtigt. Pres abningen
sammen og luk den til.

Lagsn bagsiden af tilslutningsflangen ved kort at trykke
nedad i en vinkel, og holde forsiden fast pa
tilslutningsraret, nar du ger det.

Det bgjelige plastrarsled er nu synligt og kan bindes godt
til med kabelbandet ved ganske enkelt at traekke til.

Na du pa denne made har sikret dig, at der ikke kan
undslippe stav, skal du ogsa tage den forreste del af
flangen af tilslutningsreret.

Brug et stevposesystem (plastposeindsats) (Fig. 9).
Nar du har abnet systemet fiernes plastposen forsigtigt fra
beholderens kant, som den haenger ud over. Luk posens
abning, og tag beholderen ud.

Saet en ny pose i beholderen. Sgrg for, at den passer i
bunden og langs veeggene. Traek posens kant ud over
beholderens kant, og glat den ud.

Stovklasse “L”

Maskiner i denne anvendelseskategori kan bruges uden
en stgvpose. | sa tilfeelde skal du serge for, at stevet
udtemmes i et formalstjenligt omrade og du skal bruge
andedreetsveern.

10
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TEKNISKE DATA

Model IV 022 IVO22 EL | S.IV040 |[IVO40ELS
A[mm] 1.210 1.210 1.210 1.210
B [mm] 630 630 630 630
C [mm] 1.500 1.500 1.500 1.500
Veegt [kg] 180 187 197 205

Specifikationer 1V 022 1V 040
Spaending [V] 3X200 - 415 3X200 - 3X600
Frekvens [Hz] 50/60 50/60
IP-beskyttelsesklasse 55 55
Isoleringsklasse F F
Stevklasse L,M, H L, M, H
Mzerkeeffekt [W] 2.200 4.000
Sugeeffekt [W] 267 588
Luftstrem [I/sek] 84 100
Vakuum [kPa] 15,7 20,8
:_é/gt:;);lzrxveau ved 1,5 m (DBA) 67.9 73.2
Beholderkapacitet 100 100
Hovedfilteromrade 17600 17600
Ledningslaengde 9,5 9,5
Indgang [mm] 50/70 50/70
Laengde x bredde x hgjde [mm] 1.210x630x1.500 | 1.210x630x1.500
Veegt [kg] 180 197

VEDLIGEHOLDELSE
Forord

FORSIGTIG!

A Alt vedligeholdelses- og renggringsarbejde
skal udferes, nar der er slukket for
stovsugeren, og stikket er taget ud af
stikkontakten.

Indsugningsenheden kreever ingen seerlig vedligeholdelse
eller smoring.

Husk, dog at korrekt brug og vedligeholdelse er meget
vigtig, hvis stgvsugerens sikkerhed og effektivitet skal
kunne garanteres.

Du kan sikre regelmaessig og konstant drift samt forhindre
at garantien bliver ugyldig ved altid kun at bruge aegte
Nilfisk-Advance A/S reservedele, nar der udferes
reparationer.

Checks og inspektioner ved start

Kunden bgr fortseette med falgende inspektioner for at
sikre, at stovsugeren ikke er blevet beskadiget under
transport.

For start

Check, at spaendingsveerdierne svarer til det som
maskinen er forindstillet til, check, at alle advarsels- og
fareplader sidder pa og kan laeses, check, at alle skaerme
er monterede og effektive.

32401105(1)2004-04 B
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Med stovsugeren i drift

Check, at alle lufttaetningerne er perfekt strammet til,
check, at alle faste skaerme er effektive,

fortsaet med afprevning af suget og brug lignende
materiale som det der bruges under arbejdet.

Dette vil fastsla, om alle dele af stevsugeren fungere
korrekt.

Rutinemassig vedligeholdelse

Du skal fglge disse anvisninger ngje for at sikre, at
stavsugeren forbliver i palidelig og god stand.

For hvert enkelt arbejdsskift

Check, at alle advarsels- og fareplader sidder pa og kan
leeses, Udskift dem, hvis de er beskadigede eller
ufuldstaendige.

Check, at spildbeholderen er tom.

Tem den, hvis det ikke er tilfeeldet.

Teend for stavsugeren, og check filtrets effektivitet pa
maler “1”.

Hver 200 timers service (manedlig)

Check, stavsugeren for luftteethed. Der ma ikke veere
utaetheder.

Check sugeslangens og tilbehgrets stand.

De ma ikke veere flaengede, revnede eller kneekket, da det
vil reducere sugeevnen.

Check, at elledningen ikke er blevet beskadiget eller
knust. Hvis dette er tilfeeldet, skal det straks udskiftes.
Check primeerfiltrets stand. Det skal veere ubeskadiget,
dvs. der ma ikke veere flaenger, huller eller anden skade.
Udskift filtret, hvis det er tilfaeldet.

Hver 2000 timers service (arligt)

Check indsugningsenhedens stand. Stavsugeren begr
efterses af producenten eller af et autoriseret
servicevaerksted.

Sadan udferes den ngdvendige
inspektion

Efterfelgende beskrives hvorledes de ngdvendige
inspektioner udfgres.

Udskiftning af primaerfiltret

FORSIGTIG!
Nar stovsugeren er blevet brugt til

materialer, der udger en sundhedsfare for
brugeren, skal vedligeholdelsespersonalet
bruge egnede personlige veernemidler

Nar primeerfiltret udskiftes, er det bedst at arbejde
udendars.

Det gamle filter skal bortskaffes i en saerlig plastpose.
Skru klampen, der fastger filterenheden pa maskinen, 1gs.
Fjern indsugningsrgret “1” fra den nedre styretap.

Hvis filterenheden er meget tung, fiernes filtrets gverste
lag, og filterenheden Igftes ud af maskinen ved hjeelp af de
2 handtag.

Skru klampen ud, der Iaser filtret til lejeburet, og tag det af
filtret.

Vend filtret pa hovedet, sa du kan se plaststrimmelen “2”
Leeg filtret i en plastpose “3”. Klip plaststrimlerne over, og
tag buret af filtret.

Luk plastposen med filtret.

Hvis dette er tilsnavset med giftig eller farligt stgv, ma det
ikke bortskaffes. Send det til de myndigheder, er er
autoriserede til at bortskaffe sadant affald.

Udskift primeerfiltret og det absolutte filter med saerlig
forsigtighed, og brug fremfor alt en maske af typen P3.

FORSIGTIG!
Filterudskiftning er en vigtig opgave.

Filtret skal udskiftes med et med identiske
karakteristika, afdakket filtreringsomrade
og kategori. Undlades det at iagttage dette,
kan det betyde at stovsugeren ikke kan
fungere korrekt.

Fa fati et filter med identiske karakteristika som det gamle

og fortsaet pa felgende made (fig. 17):

— montér filterpalen og sikringsringen fra det gamle filter
pa det nye;

— seet buret “4” i og fastger det pa filtret ved hjeelp af
plaststrimlerne “2” i bunden af selve filtret;

— montér filterstangen i filterrystesystemet, og spaend
bolten til;

— seet det gverste lag pa filterenheden;

— lgft filterenheden tilbage i maskinen;

— saet indsugningsrgret “1” tilbage pa plads;

— skru klampen, der fastggr filterenheden pa maskinen,
fast.

12
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Udskiftning af det absolutte filter

Nar det absolutte filter udskiftes, saettes det i pa falgende

made:

— skru klampen, der fastger filterenheden pa maskinen,
lgs;

— fiern indsugningsreret fra den nedre styretap;

— skru klampen, der fastger det gverste lag pa det
absolutte filterkammer, Igs. Det vil nu vaere muligt at
fierne det absolutte filter “1”, og at udskifte det med et
nyt;

— montér det gverste 1ag igen, og fastger klampen;

— montér indsugningsrgret;

— montér filterenheden tilbage pa plads og spaend
klampen til.

Det demonterede og udskiftede absolutte filter skal veere

deekket med en nylonpose og bortskaffes pa passende

vis.

Udskift primeerfiltret og det absolutte filter med seerlig

forsigtighed, og brug fremfor alt en maske af typen P3.

BEMARK
0 Det absolutte filter er giftigt affald og skal

behandles som sadant. Indlever det til en af
de myndigheder, der har licens til at
bortskaffe sadanne materialer.

Generelle anbefalinger.

Ver seerligt opmarksom pa
jordforbindelserne, nar du adskiller og
samler maskinen, nar filtret udskiftes osv

Checkning af slangernes stand

Du kan sikre dig, at stavsugeren fungere pa bedst mulig
made, ved at speende hele luftkredslgbet stramt til.

Det er ngdvendigt at checke i hvilken stand slangen “1”,
der forbinder hovedfiltret med det absolutte filterkammer,
befinder sig.

Check, at den er monteret korrekt. Check slangens “2”
forbindelse til det absolutte filterkammer til sugemotoren,
og slangen “3”, der forbinder sugemotoren til
udbleesningen.

Kontrol af sugeventilatorens stand

Stavaflejringer kan bringe ventilatoren ud af balance, og
saledes skabe unormlale vibrationer samt hurtigt slide
lejet.

Bed om teknisk assistance fra Nilfisk-Advance eller en af
producentens autoriserede serviceveerksteder i sddanne
tilfaelde.

Husk at fijerne sugeenheden fra huset. Det vil blive
ngdvendigt at fortseette ved brug af lgftemidler og sikker
forankring.

Enheden kan veje op til 50 kg.

Check regelmaessigt for at sikre, at der ikke samler sig
stav pa turbinehuset “2”, nar der udfgres arbejde i saerligt
stgvede miljger.

Hvis der er stav eller olietager i miljget, skal du sikre dig,
at kelehullerne i kapsel “1” ikke bliver tilstoppet. Dette kan
forhindre motoren i at kale af effektivt og fare til aktivering
af den termiske beskyttelse, eller endnu vaerre far motoren
til rent faktisk at bryde sammen.

Anbefalede reservedele

Det efterfolgende er en liste over reservedele, der bar
veere Klar til brug for at udfare vedligeholdelsesarbejde
hurtigere.

Reservedelsnr | Antal Beskrivelse
32400345 1 D. 360 Klemmeband
32400337 1 D. 360 Filterbeholdertaetning
32400338 1 D. 460 Stevbeholdertaetning
32400323 1 Steddaemper til vibrationsanordning
32400336 1 D. 460 Filterbeholderteetning
32400326 1 Standardpolyesterfilter (afhaengig af variant)
32400327 1 PTFE-filter (afhaengig af variant)
32400328 1 Antistatisk standardfilter (afhaengig af ariant)
32400329 1 Antistatisk PTFE-filter (afhaengig af variant)
32400330 1 NOMEX -filter (afhaengig af variant)
32400344 1 D. 460 Klemmeband
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FEJLFINDING

Guasto

Arsager

Lesning

Stevsugeren standser
pludseligt

Tilstoppet primaerfilter

Ryst filtret. Udskift filtret,
hvis dette ikke er
tilstreekkeligt

Motorbeskyttelsen
udlgses

Tilstoppet
indsugningsrer

Check indsugningsrgret,
og rens det.

Check indstillingen.
Check motorens traek.
Henvend dig til et
autoriseret
servicevaerksted efter
behov

Der laekker stov fra
stgvsugeren

Filtret er flaenget

Udskift det med et andet
af samme kategori

Defekt filter

Udskift det med et andet
af en egnet kategori, og
check

Stevsugeren blaeser i
stedet for at suge.

Forkert tilslutning til
elnettet.

Tag stikket ud, og vend to
at de stremfarende trade

Elektrostatisk strem pa |Ingen eller ineffektiv Check alle
stgvsugeren jordforbindelse jordforbindelser.
Check iszer
indsugningsfittingen.
Rearet skal veere strengt
antistatisk
14 32401105(1)2004-04 B
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JOHDANTO

Hallussasi olevan koneen kayttéturvallisuus on konetta
kayttavan henkilon vastuulla.

VAROITUS!
Lue taman kayttoopas ennen kuin konetta

kaytetdan ja huolletaan.
Al3 kiyta laitetta lukematta ensin
kayttoohjetta.

VAROITUS!
Ala kayta laitetta lukematta ensin

kayttoohjetta.

Tama kayttdopas antaa koneen kayttajille tietoa
varotoimista ja maarayksista, joilla varmistetaan kayttajien
turvallisuus ja koneen hyva kayttokunto.

Koneen kayttamiseen valtuutettujen henkildiden tulee
ymmartaa tassa kayttboppaassa annetut tiedot ennen
laitteen kaynnistamista. Sailyta kayttéopas koneen
Iahettyvilla, suojatussa ja kuivassa tilassa, johon ei
kohdistu suoraa auringonvaloa ja josta se on tarvittaessa
saatavilla.

Tama kayttdopas kuvaa myyntihetken edistyksellista
teknologiaa eika sitd voida pitda soveltumattomana
muutoksia myohemmin tehtaessa.

Valmistaja pidattaa itselleen oikeuden paivittaa
tuotantovalikoimaa ja vastaavia kayttdoppaita ilman
aiempien koneiden ja kayttboppaiden
paivitysvelvollisuutta.

Ota yhteytta Iahimpaan Huoltokeskukseen tai
Nilfisk-Advanceen epaselvissa tilanteissa.

Kuvaus

Kone on suunniteltu lastujen, roskien, pdlyn ja erilaisten
jatteiden imurointiin.

Kone on asennettu kovasta kumista valmistetuille pydrille,
joista kaksi ovat kdantyvia laitteen kasittelyn
helpottamiseksi. Kone on varustettu myds jarruilla, joilla
se voidaan turvallisesti lukita kayttdpaikkaan. Imuri on
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
teollisuusymparistdssa, jossa sita voidaan kayttaa kellon
ympari tai ajoittain normaaleja puhdistustoimenpiteita
varten.

Imuroituun materiaaliin kohdistuu keskipakoisvoima
sailion sisalla, jossa karkeammat materiaalit laskeutuvat
suuremman painonsa johdosta.

lima kulkee suodatuspinnan kautta, johon kiinteat aineet
jaavat.

Laitteeseen asennettu painemittari varoittaa kayttajaa
suodattimen tilasta: paineen nousu vastaa suodattimen
suodatustehon alenemista. Nilfisk-Advance toimittaa
myds laitteita, joita voidaan kayttaa nesteiden ja
syovyttavien aineiden kasittelyyn tai olosuhteissa, joissa
on suuri rajahdysvaara. Saatavissa on myos
absoluuttisella suodattimella varustettuja koneita.

Imurin korkea laatu taataan tiukoilla testeilla. Materiaalit ja
komponentit testataan tarkasti eri tuotantovaiheissa siten,
etta ne tayttavat maaritetyt, korkeat laatustandardit.

VAROTOIMENPITEET

Yleiset varotoimet

Tutustu tahan kayttdoppaaseen perusteellisesti ennen
imurin kaynnistamista, kayttamista tai huoltamista millaan
tavalla.

Al anna koskaan valtuuttamattomien henkildiden kayttaa
konetta.

Ala kayta koskaan aukinaisia tai Idysia vaatteita, jotka
saattavat joutua imuriin.

Kayta asiaankuuluvaa vaatetusta.

Pyyda tyonantajaltasi tietoja voimassa olevista
turvallisuusmaarayksista ja erityisistd onnettomuuksia
ehkaisevista laitteista henkilokohtaisen turvallisuuden
takaamiseksi.

Tilan, jossa konetta huolletaan (normaali- tai erityshuolto),
tulee olla aina puhdas ja kuiva. Sopivia tyokaluja on oltava
saatavilla.

Korjaukset on suoritettava kone sammutettuna ja
sahkolahteesta irti kytkettyna. Korjauksia ei saa koskaan
suorittaa ilman tarvittavaa valtuutusta.

Tarkeita varoituksia

Tulipalo-, sahkdisku- tai tapaturmariskien vahentamiseksi:
Ala jata konetta vartioimatta sen ollessa kytkettyna
sahkolahteeseen. Kytke kone irti pistorasiasta, silloin kun
sita ei kayteta seka huoltoa varten.

HUOMIO!
A Sdhkoiskun vaara mikali konetta kaytetaan

ulkona tai marilla pinnoilla.

Laitteella ei saa leikkia. Erityista tarkkaavaisuutta on
noudatettava, jos konetta kdytetdan lasten lahettyvilla.
Konetta on kaytettava tassa kayttdoppaassa kerrotulla
tavalla. Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia
lisdvarusteita.

Ala kéyta konetta, jos johto tai pistoke on viallinen. Jos
kone ei toimi odotetulla tavalla, se on pudotettu,
vaurioitunut, jatetty ulos tai pudotettu veteen, palauta se
huoltokeskukseen.

Al kayta johtoa laitteen vetamiseen, kantamiseen tai
kahvana; ala jata johtoa oven valiin tai veda sita teravien
reunojen tai kulmien ympari. Al4 laita konetta johdon
paalle. Pida johto loitolla kuumennetuista pinnoista.

Al3 irrota johtoa pistorasiasta vetamalla. Irrota johto
pistorasiasta ottamalla kiinni pistokkeesta, ei johdosta.
Ala kasittele pistoketta tai konetta marilla kasilla.

Ala aseta esineité laitteessa oleviin aukkoihin. Ala kayta
konetta, jos jokin aukko on tukittu: pida kone puhtaana
polysta, nukasta, hiuksista ja muista vastaavista
materiaaleista, jotka saattavat vahentaa ilman virtausta.
Pida hiukset, I6ysat vaatteet, sormet ja kaikki kehon osat
loitolla laitteen aukoista ja liikkuvista osista.

Konetta ei saa kayttda missaan tilanteessa kuumien
materiaalien imuroimiseen. Erityisesti konetta ei saa
kayttda avointen ja suljettujen tulisijojen, uunien tai
vastaavien, [Amminta tai hehkuvaa tuhkaa sisaltavien
tilojen puhdistamiseen.
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Ala kayta konetta ilman pélypussia ja/tai suodattimia.
Sammuta kaikki ohjauslaitteet ennen kuin kone kytketaan
irti pistorasiasta.

Kayta erityistad varovaisuutta portaiden puhdistuksessa.
Konetta ei saa kayttaa palavien tai rajahtavien
materiaalien imuroimiseen eika sita saa kayttaa
rajahdysalttiissa tilassa.

Kytke kone ainoastaan asianmukaisesti maadoitettuun
pistorasiaan. Katso maadoitusohjeita.

Maadoitusohjeet

Tama kone on maadoitettava. Koneen mahdollisen
toimintavian tai rikkoutumisen yhteydessa maadoitus
antaa sahkovirralle vahimman vastuspolun sahkoiskun
vaaran vahentéamiseksi. Tama kone on varustettu
johdolla, jossa on kone — maadoitusjohdin ja
maattopistoke. Pistoke on kytkettdva asianmukaiseen
pistorasiaan, joka on asianmukaisesti asennettu ja
maadoitettu kaikkia paikallisia sdantoja ja maarayksia
noudattaen.

HUOMIO!
Kone —maattojohtimen vaara kytkenta

saattaa aiheuttaa sahkoiskun vaaran.
Tarkista pistorasian maadoitus epaselvissa
tilanteissa valtuutetulta sahk6asentajalta tai
huoltohenkildltd. Ald muokkaa laitteen
mukana toimitettua pistoketta — jos se ei
sovi pistorasiaan anna valtuutetun
sdhkoasentajan asentaa sopiva pistorasia.

VAROITUS!
Kayttaja ei saa missain tilanteessa

sormeilla laitteistoa. Kaikki kayttajan tai
valtuuttamattoman henkilokunnan yritykset
laitteen purkamiseksi, muokkaamiseksi, tai
yleisesti ottaen, imurin osien sormeilu
aiheuttaa takuun raukeamisen. Ota yhteytta
lahimpaan Huoltokeskukseen mikili vikoja
ilmenee.

KONEEN TIEDOT

Tunnistustiedot

limoita aina kaikki koneen tunnistustiedot ottaessasi
yhteytta Nilfisk-Advancen asiakaspalveluun. Tarkat tiedot
koneen mallista ja sarjanumerot estavat vaarien tietojen
antamisen.

Laitteen tunnistuskyltti nakyy kuvassa 1.

A Tyyppi

B  Séahkovirta

C Sarjanumero - yywwXXXX
(yy=vuosi ww = viikko XXXX= numeror)

D Kayttdtaajuus

E Podlyluokka

F  Viitenumero

G Jannite

H Enimmaisvirta

| Kokonaispaino

Paaosat

Seuraava paaosien luettelo auttaa kayttajia

ymmartamaan tassa kayttboppaassa kaytettyja termeja.

1. Suodattimen ravistuskahva

2. Suodatinyksikén kansi

3. Synteettisestd materiaalista valmistettu
ensisijainen suodatin

4. Aanenvaimennin

5. Painemittari suodattimen tukkoisuuden
tarkkailuun

6. Jatesailio

7. Peruskehikko

8. Jalkarullat jarruilla

9. Sahkoéimumoottori

10. Sahkotaulu

11. Paakytkin

12. Virta paalla —merkkivalo

13. Kaynnistys/Sammutuspainike

14. Vaiheen ilmaisin

15. Lisavarustetila

16. Kytkentaputki

Rajoitusventtiili

Kaikki mallit on varustettu asianmukaisesti kalibroidulla
varoventtiililla “1”, koneen pitkasta kaytdsta kokonaan
tukkeutuneella suodattimella tai putkella (tuloaukon
toiminta estynyt) aiheutuvia riskeja varten.

Venttiili avautuu ja antaa ilman kiertaa puhaltimen kautta,
jolla estetaan siipipyoran ylikuumeneminen ja jotta
sahkdémoottori ei absorboi liikaa tehoa.
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TURVALLISUUS

VAROITUS!
Tarkista, ettad kaikki kannet ovat oikein

paikoillaan ja etta ne toimivat kunnolla
ennen koneen kdynnistamista ja
kayttamista.

Ala koskaan sormeile turvallisuuslaitteita.

Tarkista aina jokaisen tydvuoron alussa tai ennen koneen
kayttdmista, ettd suoja- ja turvallisuuslaitteet on asennettu
ja etta ne toimivat. Painvastaisessa tapauksessa
sammuta imuri ja tee vikailmoitus.

Imuri on valmistettu kiinnittaen erityistd huomiota
tyontekijan turvallisuuteen.

Noudata tassa kayttboppaassa annettuja huoltoa ja
teknisia menetelmia koskevia ohjeita.

Al koskaan puhdista konetta tai sen osia paineilmalla.
Al koskaan avaa jatesailiéta imurin ollessa kaynnissa.
Ennen sahkokytkentdjen suorittamista tarkista, etta

jannite ja taajuus vastaavat koneen tunnistuskyltin arvoja.

Kytke kone toimivalla maadoituspiirilla varustettuun
virtapiiriin.

Laitteen sahkoosien kasittely on jatettdva ainoastaan
valtuutetun henkilékunnan toimeksi ja kone on aina
kytkettava irti virtapiirista.

Ala koskaan siirré konetta virtajohdosta vetamalla. Tama
vaurioittaa imuria ja kayttaja saattaa joutua
sahkotapaturman uhriksi.

VAROITUS!
Noudata varoituskylteissa annettuja tietoja.

Ohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa
aiheuttaa henkilévahinkoja ja jopa
kuoleman.

Tarkista, etta tietokyltit ovat aina luettavissa.

Vaihda ne painvastaisessa tapauksessa.
Hatatilan sattuessa sulje virta paakytkimella
ja irrota pistoke.

Varoituskyltit

A

Huomiokyiltti

limoittaa kayttajalle, ettéd suodatinta saa ravistaa
ainoastaan kone sammutettuna.

Ohjeen noudattamatta jattamisen seurauksena
ravistamisella ei ole vaikutusta ja suodatin saattaa
vaurioitua.

VAROITUS!
Ravista suodatinta vain koneen ollessa

pysaytettyna.

B

TOV:n myéntédmé kyltti laitteen standardien
yhdenmukaisuudesta

TOV on Saksan viranomainen, joka tarkkailee laitteiden
rakenteiden turvallisuutta ja laatua.

C

Taulun tehokyltti

limoittaa, etta tauluun syotetaan kyltissa ilmoitettua
jannitetta.

Tasta syysta johtuen, ainoastaan nimenomaan valtuutettu
henkildkunta saa kasitella taulua.

Sahkodosia saa kasitelld ainoastaan sen jalkeen kun virta
on katkaistu asettamalla paakytkin “1” (kuva 2) asentoon
“0” (POIS) ja kun pistoke on irrotettu virtarasiasta.
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TESTAUS, TOIMITUS,
ASENNUS

Testaus

Laitteen toimivuus on testattu tehtaallamme.
Imuarvojen testaus on suoritettu tdman vaiheen aikana.
Talla varmistetaan, etta imuri on optimoitu suunniteltua
vastaavaan kayttotarkoitukseen.

Toimitus ja kasittely

Kone toimitetaan kuormalavaan kiinnitettyna ja
pahvilaatikolla peitettyna.

Tarkista vastaanoton yhteydessa mahdolliset piilevat
vauriot. Mikali vaurioita havaitaan, ilmoita asiasta
valittdmasti kuljetusliikkeelle.

Kéyta haarukkanosturia imurin purkamiseen
pakkauksestaan.

VAROITUS!
Nosta konetta asianmukaisella kantokyvylla

varustetulla haarukkanosturilla. Imurin
erityispainosta johtuen tarkista, etta kuorma
on sijoitettu tukevasti haarukoihin. Imuria
kuljetettaessa pida kuorma mahdollisimman
alhaalla paremman nakyvyyden ja vakauden
seka tyoturvallisuuden takaamiseksi.
Haarukat on levitettava ja sijoitettava
laitteen keskiosaan.

Laitetta voidaan sailyttaa 0° - 30°C:n lampdtilassa, ja
65%:n suhteellisessa kosteudessa. On varmistettava, etta
alusta kestaa laitteen painon. Laite pitaa aina ennen
varastoimista puhdistaa ohjeiden mukaan.

Laitetta voidaan kayttaa -5° ja + 30°C:n valisessa
ldmpdtilassa ja 65%:n suhteellisessa kosteudessa.
Laitteen lahetyspakkaus pitaa havittaa lakisaateisten
maaraysten mukaisesti.

Kayttokelvottomat laitteet pitda havittaa lakisaateisten
maaraysten mukaisesti.

Laitteen puhdistukseen saa kayttda vain kaupasta
saatavia palamattomia ja myrkyttdmia liuottimia. Jos
paineilman aytté on aivan valttamatonta, on kaytettava
suojalaseja, joissa on sivusuojukset, ja paine on
rajoitettava korkeintaan 2 baariin.

Takuutodistus

Takuutodistus on pakattu imurin mukana.

Imurin asentaminen

VAROITUS!
Kayttidja on vastuussa paikallisten,

lakisaateisten maaraysten noudattamisesta
asennuksessa.

Laitteen tulee asentaa ammattitaitoinen
teknikko, joka on lukenut ja ymmartanyt
tassa oppaassa annetut ohjeet.

Lattian, jossa konetta kaytetaan, tulee olla tasapintainen,
littea ja kiintea.

Mikali imuria kaytetaan pysyvassa paikassa, jata laitteen
ympairille riittavasti liikkumatilaa ja sijoita laite siten, etta
sen huoltaminen on helppoa.

Sahkoverkkoon kytkeminen

VAROITUS!
Tarkista, ettd sdhkoverkon jannite ja taajuus

vastaavat kappaleessa (tietokyltti) kuvatun
tietokyltin arvoja.

Sdhkoosien asennus ja huolto on
suoritettava ammattitaitoisen
henkilékunnan toimesta.

Kytke kone suorituskykyiseen maahan.

Varmista, ettd sahkovirta vastaa koneen arvokyltissa
annettuja arvoja.

VAROITUS!
Irrota aina virtapistoke sahkoverkosta

ennen kuin sdhkotaulun sisapuolella
tyoskennellaan (katso kuva 3).

Jos virtajohto “2” on vaihdettava, avaa sahkotaulun
luukku “5”.

Varo vaurioittamasta maadoitusjohdinta “4”, joka kytkee
luukun “5”.

Irrota kolme virtajohtoa ja kelta-vihrea maadoitusjohto
litantanavoista “3”.

Irrota johto ja vaihda se samantyyppiseen johtoon, joka
kiinnitetdan samoihin liitantanapoihin “3”.
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Sahkokytkentojen oikeellisuuden
tarkistaminen

Tarkista, etta kaikki 3 vaihetta ovat paikalla. Jos
merkkivalo “6” (keltainen) palaa, vaiheet on invertoitu ja ne
on kytkettava alla kerrotulla tavalla.

Tarkista kiertosuunta seuraavalla tavalla:

1. Mikali Kaynnistyspainiketta “4” painetaan keltaisen
merkkivalon “6” palaessa, kone ei kaynnisty.

2. Kytke kone irti sdhkoverkosta ja invertoi pistokkeen
kaksi jannitejohtoa tai sdhkdkotelon paakytkimessa.
(kuva 3).

3. Sulje pistoke tai sahkokotelo, kytke se sahkdverkkoon
ja kaynnista kone painamalla Kaynnistyspainiketta “4”
(kuva 4).

OHJAUSLAITTEET

1. Alipainemittari suodattimen tukkeutumisen
osoittamiseksi.
limoittaa suodattimen tukkoisuusasteen suhteessa
millimetreina ilmoitettuun vesipylvaan alipaineeseen.
Tarkistetaan silloin, kun laitteeseen ei ole liitetty
lisdvarusteita. Osoittimen osoittaessa punaista aluetta,
on suodatin puhdistettava perusteellisesti ja
vaihdettava mikali puhdistus ei riita.

2. Paakytkin
Punainen keltaisella taustalla
0 = Imuri kytketty irti sdhkoverkosta.
1 = Imuri saa sahkovirtaa

KAYNNISTAMINEN JA
PYSAYTTAMINEN

VAROITUS!
Valtuuttamattomat henkil6t eivat saa kayttaa

imuria. Kayttijan on tarkistettava, etta kaikki
suojukset ja turvallisuuslaitteet on
asennettu ja etta ne ovat toimintakunnossa.

Kaynnistaminen

Tarkista, ettéd kone on kytketty sdhkdverkkoon. Tarkista
erityisesti, ettd paajannite- ja taajuusarvot vastaavat
tietokyltin arvoja (katso kuva 1).

Asenna lisavaruste “1” ilman tuloaukkoon.

Sijoita imuri kayttopaikan laheisyyteen, lukitse sitten
etupyorat painamalla vivut alas.

Aseta paakytkin “3” asennosta 0 (SAMMUTETTU)
asentoon 1 (PAALLA).

Imuri on nyt kayttdvalmis.

Kaynnista yksikkd painamalla Kaynnistyspainiketta “4”
(vihred).

Pysayttaminen

Imuri pysaytetdan painamalla Sammutuspainiketta “5”
(punainen).

K&anna paékytkin “3” asennosta “1” (PAALLA) asentoon 0
(SAMMUTETTU).

Nain imuri ei saa sahkovirtaa.

3. VIRTA PAALLA —merkkivalo (valkoinen valo) HUOMAA

4. Kéynnistyspa.in.ike (vihreé) Mikali imuri ei ole kdytossa, jata paakytkin
5. Sammutl_lspallrjlke (puqalnen) “3” asentoon 0 (sammutettu) ja

6. Vaiheen ilmaisin (keltainen valo). sdhkoverkon eristin pois kytkettyna.
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IMURIN KAYTTAMINEN

Imurin asianmukainen kaytto

Ennen kuin konetta kaytetaan, kytke imuputki tuloaukkoon
kappaleessa ilmoitetulla tavalla.

Pida pitkat imuputket mahdollisimman suorina.

Al anna niiden taipua tai kiertya, sillé se saattaa
aiheuttaa liiallista kulumista ja tukkeutumista.

Imurin saadessa virtaa putken tuloaukkoon kehittyy
imuteho, jolla jateaine imuroidaan.

Jateaine kulkee putken ja lisdvarusteiden kautta
tuloaukkoon “4” kunnes se saapuu sailiéon “6”, jossa
suodatinkammiossa oleva ohjauslevy “5” kohdistaa siihen
keskipakoisvoiman, jolloin painavimmat ainesosat
putoavat sailion “6” pohjalle.

Ensisijainen suodatin keraa kevyemmat hiukkaset
ilmavirtaan “3” ilman kulkiessa sen lapi.

Lopuksi suodatettu ilma saapuu suodatinyksikon
siipipyoraan “1” ja se poistuu poistopaneelin “2” kautta.

VAROITUS!
Jos laitetta kdytettaessa nesteiden tai

kosteiden materiaalien imurointiin nestetta
valuu ulos, laite on heti sammutettava,
puhdistettava ja kuivatettava ja kaikki
suodattimet vaihdettava.

Ensisijaisen suodattimen
puhdistaminen

Alipainemittari “1” on asennettu imurin etuosaan (katso
kuva 4) ja se ilmoittaa imurin sisalle syntyvasta
alipaineesta.

Alipaine ilmoitetaan millimetreind suhteessa
vesipylvaaseen.

Jos osoitin on oikealla (vihrealla alueella), suodatin on
hyvassa kunnossa.

Jos osoitin heiluu vasemmalle (punainen alue), suodatin
on tukossa ja sen suodatuskyky on alentunut.

Tassa tapauksessa ensisijainen suodatin on
puhdistettava.

Sammuta imuri painamalla Sammutuspainiketta “5”
(punainen) (kuva 4).

Kayta suodattimen ravistuskahvaa “2” (kuva 7) useita
kertoja, jota pOly irtoaa suodattimesta.

Odota muutama minuutti, jotta pdly laskeutuu sailién
pohjalle, ja tyhjenna sitten sailié kappaleessa kerrotulla
tavalla.

HUOMAA

Jos alipainemittari “1” (kuva 7) on yha
punaisella, saattaa imuputki tai jokin
lisdvaruste olla tukossa suodattimen sijaan.

Puhdista kyseiset osat tassa tapauksessa.

Sailion tyhjentaminen

Tarkista sailidssa olevan jateaineen maara, jotta sailio ei
tayty liikaa.

Ennen sailion “1” tyhjentamista, sammuta imuri
painamalla Sammutuspainiketta (punainen) ja kdanna
paakytkin asentoon 0 (sammutettu).

On my0s suositeltavaa puhdistaa ensisijainen suodatin
ravistuskahvaa kayttamalla kappaleessa kuvatulla tavalla.
Odota muutama minuutti, jotta poly irtoaa suodattimesta ja
keraytyy sailiéon “1”.

Nosta tuloaukon alapuolella oleva vipu “4”.

Sailié “1” laskeutuu kunnes se lepaa pydrillaan lattialla.
Tartu kahvaan “2”, irrota saili6 ja tyhjenna se.

Sailién “1” puhdistamisen helpottamiseksi Nilfisk-Advance
toimittaa nostohihnaa, jota kdytetdan nostettaessa sailiota
haarukkanosturilla tai nosturilla. Aseta nauha sailién
kiinnityskorvakkeisiin.

VAROITUS!
Sdiliota ei saa tyhjentaa, jos siella on

terveydelle vaarallista polya(polyluokka M
ja H).

Vaarallista polya varten on kaytettava
muovipussia, suojapussijarjestelmaa tai
ABS-siiliota, jossa on kansi. Naiden
tuotteiden artikkelinumerot I6ytyvat
kappaleesta.

Asenna sailio takaisin asettamalla se suodatinyksikon “5”
alle.

Tydnna nyt vipua “4” alaspain, jotta sailié “1” asettuu
tiiviisti suodatinkammiota “5” vasten.

VAROITUS!
Tarkista, etta sailio “1” on tiiviisti paikallaan.

Sailién tyhjennyksessa ja puhdistamisessa on
suositeltavaa kayttaa muovipusseja “1” kuvassa 9
osoitetulla tavalla.

VAROITUS!
Kyseisia pusseja ei voi kdyttaa jos jateaine

sisdltaa nesteita tai teravia kappaleita.
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LISAVARUSTEET

Imurissa voidaan kayttaa seuraavia lisavarusteita.

32400150 Polypussisarja.

32400151 Suojapussisarja.

32400152 Muovipussisarja.

32400153 Ruostumaton tergssailio.

32400154 Nesteille tarkoitettu asennussarja
uostumattomalla terassailiolla.

32400155 Pneumaattinen tukkeuman puhdistussarja.

32400156 “M” —luokan suodatinsarja.

32400157 “H” —luokan suodatinsarja.

32400158 Asbestisarja.

32400159 ABS —siilidsarja.

Varaosien tiedot |6ytyvat varaosaluettelosta.

SAHKOISELLA SUODATTIMEN
RAVISTIMELLA VARUSTETTU
KONE

Jokaisen IV —tyyppisen laitteen yksi muunnelma on
varustettu sahkdiselld suodattimen ravistimella.

Tama koostuu sdhkoisesta alennusyksikdsta ja
vipujarjestelmasta, joka kaantaa suodattimen
vaakatasoon edestakaisin. Kiertolilkke on noin 10 astetta
oikealle ja 10 astetta vasemmalle 180 jaksoa minuutissa.
Poly irtoaa suodattimesta jaksojen korkean lukumaaran
ansiosta. Suodatin on kiinnitetty mekaaniseen kehaan,
joka kestaa suodattimen aiheuttamaa painetta ja kantaa
suodatinta suodattimen ravistimen toimiessa seka pitaa
sen tiiviind imuvaiheen aikana.

Suodattimen puhdistus voidaan ohjelmoida maaratyille
aikavalille riippumatta tukkeutumisen maarasta. Se
voidaan maarittda myos differentiaalialipainemittarilla,
joka aktivoi suodattimen puhdistuksen ainoastaan tietyssa
tukkeutumisasteessa.

Suodattimen tarkistus- ja vaihtotoimenpiteet tulee
suorittaa ammattitaitoisen henkilékunnan toimesta.
Mikali sdhkoiselle suodattimen ravistimelle on suoritettu
toita (toisin sanoen suodatin on vaihdettu tai muuta
vastaavaa) noudata seuraavia ohjeita:

Toimenpiteiden lopuksi, ennen kuin kansi “4” suljetaan
tarkista, etta suodatinpussit “8” ja laakerin keha “9” ovat
pystysuorassa eivatka vinossa.

Kun kayttéakseliin “2” kiinnitetty vipu “7” on neutraalissa
keskiasennossa liikkeen puolivalissa, kytke sauva “5”
kayttopyoraston koteloon “6”.

Vain talla tavoin keha “9” kattaa yhta suuren liikkeen
oikealle ja vasemmalle kayttopyoraston koteloa
kaytettdessa.

Ravista suodatinta “8” ja kehaa “9” kadella, jotta pienet
asetteluvirheet korjaantuvat, kirista sitten suodattimen “8”
puristin.

Edelld mainitun toimenpiteen suorittamatta jattaminen
saattaa aiheuttaa suodattimen repeytymisen ja
kayttopyoraston kotelon moottorin palamisen.

Asenna puristin “3” takaisin paikalleen ja liitd imuputki.
Samoja varotoimia vivun asettamisessa on noudatettava,
vaikka ainoastaan kantta eikad suodattimen rengasta
siirreta.

RAJAHDYKSENKESTAVA
MALLI ATEX

Jos polynimuria kaytetaan paikoissa, joissa on palavia ja
rajahdysalttiita aineita, Nilfisk-Advance voi varustaa
laitteen seuraavasti:

— ATEX Zone 21(tdhan asti ei saatavissa);

— ATEX Zone 22, luokka “L”.

Jos tarvitset naita varusteita, lisatietoja saat
Nilfisk-Advancelta.

VAROITUS!
Ennen laitteen kayttoonottoa on aina

tarkastettava, etta laitteen tyyppikilven
tiedot vastaavat sen ympariston
turvallisuusmaarayksia, jossa polynimuria
aiotaan kayttaa.

Varmista, etta imuri on sellainen, etta se
toimii ymparistoa vastaavassa luokassa.
Jos sinulla on kysymyksia tai epailyksia, ota
ennen imurin kadyttéonottoa yhteys
lahimpaan valtuutettuun Nilfisk-Advance
-asiakaspalveluun.
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ASBESTI-IMURI

Pélynimureissa, joissa on asbestipdlyn imurointiin
tarvittavia lisavarusteita, on aina kaytettava joko
ABS-sailisarjaa tai suojapussijarjestelmaa.
Sivuttaispoistoon on kiinnitettava poistoilmaliitanta, jonka
kautta poistoilma voidaan johtaa pois tydskentelyalueelta.
Poistoletku voi johtaa suoraan ulos tai
tydskentelypaikkaan asennettuun tuuletusjarjestelmaan.
Poistoilmaliitdnnassa on kaytettava 70 mm PUR H letkua,
joka on < 5 m pitkd. Tama letku on laitteen sisaltamassa
Asbest-Kit -laatikossa. Kuten edella mainittiin

letku voi johtaa joko suoraan ulos tai tydskentelypaikalle
asennettuun tuuletusjarjestelmaan.

HUOMAA
0 Kun laitetta kdaytetaan asbestin imemiseen,

on kaytettiava joko ABS-sailiota tai
suojapussijarjestelmaa.

Ennen laitteen kuljetusta on varmistettava, ettd se on
puhdistettu TRGS 519 -ohjeissa annettujen maaraysten
mukaisesti. Laitetta voidaan kuljettaa myds tiivistetyssa
sailiossa, josta ei paase ulos saastunutta polya.

Suodattimen vaihtaminen

On varmistettava, ettd suodatin on ennen asentamista
peitetty siihen tarkoitetulla muovipussilla."

Ota imuputki "1" alemmasta tapista.

Jos suodatinrakenne on kovin painava, ota ylempi kansi
alas ja nosta rakenne laitteessa olevan kahden kahvan
varaan.

Ruuvaa irti liitin, joka kiinnittda suodattimen kehyskorin
paalle ja nosta kori suodattimesta.

K&anna suodatinta ja vapauta muovisuikaleet "2".

Laita suodatin muovipussiin, leikkaa muovisuikaleet irti ja
irrota kori suodattimesta.

Sulje muovipussi, jossa suodatin on.

Jos suodatin likaantuu myrkyllisesta tai vaarallisesta
polysta, ala heita sita pois. Toimita se sellaiselle
viranomaiselle, joka on vastuussa tallaisen jatteen
havittamisesta.

Noudata paasuodatinta tai tdyssuodatinta vaihtaessasi
erityista varovaisuutta ja kayta tyypin P3 mukaista maskia.

VAROITUS!
Suodattimen vaihtaminen on tarkea

toimenpide.

Suodatin on korvattava sellaisella
suodattimella, jolla on samat ominaisuudet
kuten myos sama suodatuspinta ja
kategoria.

Nédiden maaraysten noudattamatta
jattaminen saattaa vaarantaa polynimurin
oikeanlaisen toimivuuden.

Hanki sellainen suodatin, jolla on samat ominaisuudet
kuin vanhalla ja toimi seuraavalla tavalla (kuva 17).
Kiinnitd suodattimen sulku ja vanhan tiivisteen
tiivisterengas uuteen suodattimeen.

Aseta kori "4" ja kiinnitd suodatin sen pohjassa olevien
muovisuikaleiden "2" avulla.

Kiinnita suodatintanko suodattimen ravistinjarjestelmaan
ja ruuvaa ruuvi kiinni.

Kiinnita ylempi kansi suodatinlaitteen paalle.

Aseta suodatinlaite uudelleen laitteeseen.

Aseta imuputki "1" takaisin ulostuloasentoon.

Kiinnita liitin, joka pitda suodatinlaitteen imurissa kiinni.

ABSOLUUTTINEN SUODATIN

Mikali imuria kaytetaan erityisté puhtautta vaativissa
tiloissa tai kasiteltdessa kayttajalle vaarallisia
materiaaleja, on imuriin asennettava HEPA —suodatin “1”.
Tama suodatin asennetaan koneen paalla olevaan
suodatinyksikkdon, ensisijaisen suodattimen ja
puhallusyksikén valiin. Talla tavoin kone saavuttaa
99.995%:n MMP —tehokkuuden 0.3 mikronin kokoisilla
hiukkasilla, keraten ensisijaisesta suodattimesta Iapi
paasevat hiukkaset.

Kyseinen arvo on mitattu D.O.P —menetelmalla.
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KAYTTOKATEGORIAT

Standardien mukainen kaytto.

Tarkista mihin kategoriaan laitteesi soveltuu (katso
tunnistuskyltista).

Konetta ei saa kayttdd samanaikaisesti eri kategorioissa,
ellei sopivia lisdvarusteita kayteta, kuten
nesteasennussarjaa nesteita kasiteltaessai.

Polyluokka “L”

(Light hazard — EN 6D335-2-69 maaritelman mukaisesti).

Tama teollisuusimuri on hyvaksytty EN 6D335-2-69
maaritelman mukaisesti kayttdkategoriaan “L” ja se
soveltuu kuivien, syttymattémien ja myrkyttomien poélyjen
imuroimiseen arvoilla MAK>1mg/m3; puhdas ilma
ohjataan takaisin tyétilaan.

Poélyluokka “M”

(Medium hazard — EN 60335-2-69 maaritelman
mukaisesti).

Soveltuu vaarallisten, kuivien, syttymattdmien pdlyjen
poistamiseen, joiden MAK raja-arvo on suurempi kuin 0,1
mg/m3,

Polyluokka “H”

(High hazard — EN 60335-2-69 maaritelman mukaisesti).
Soveltuu vaarallisten, kuivien, syttymattomien polyjen
poistamiseen kaikilla Mak -raja-arvoilla seka kuivien,
syttymattémien, karsinogeenisia aineita sisaltavien
pdlyjen poistamiseen.

ATEX -kayttokategoria

Teollisuusimurit, joissa on lisdvarusteena ATEX —
tyyppinen kone, on testattu ja hyvaksytty syttyvien,
vakiintuneiden pdlyjen imuroimiseen.

Luokitukseen eivat kuulu polyt, joiden
vahimmaissyttymisenergia on erittéin alhainen (< 1mj),
kuten pigmentit, rikki, alumiinipdly tai lyijystearaatti. Tassa

tapauksessa kaytto vaatii erityisia turvallisuusmenetelmia.

Tata imuria saa kayttaa ainoastaan pintojen
puhdistukseen. Sita ei saa kayttaa liikkuvien koneiden tai
mahdollisesti rajahtaviksi luokiteltujen, rajahdyskategoria
G luokka ST3, polyjen puhdistamiseen eika syttyvien
nesteiden ja syttyviin nesteisiin sekoitettujen syttyvien
pdlyjen imuroimiseen.

SAILION TYHJENTAMINEN (H -
VERSIO)

Sammuta moottori ennen tyhjennysta. Ravista suodatinta

monta kertaa ja anna polyn laskeutua.

Irrota sailié vipua kayttamalla.

Kytken moottorin virta ja toimi seuraavasti:

— irrota saili6 koneen alta;

— sulje sailion “1” kansi;

— irrota sinetoity sailio “2”;

— aseta uusi tyhja sailid polysailiddn ja asenna se
paikalleen imuriin.

arkista huolellisesti, etta jatesailié (asennettuna) on tiiviisti

paikallaan suodatinkammiota vasten. Myrkyllisia aineita

sisaltavan sailion havittdminen tulee suorittaa voimassa

olevien saantdjen mukaisesti.

Suojapodlypussijarjestelman kayttdminen, Polyluokka H.

Suojapolypussin asentaminen

Aseta erikoispdlypussi tasaisesti sailiodn suuaukko sailion
tuloaukkoa vasten.

Liu'uta suuaukko erikoispolypussiin sailién tuloaukkoon
niin pitkalle kuin se menee — ala kierra.

Kaanna sitten muovipussi alas, sailion vanteen ylitse.
Veda nyt sailion vanteen yli jadva muovipussin osa tiukasti
laippaa vasten (ennen imurin yla- ja alaosien uudelleen
kiinnittamista).

Kun polypussi on taynna

Anna letkun olla kytkettyna tai sulje sulkijalla!

Avaa laite ja irrota varovasti sailion vanteen ylla oleva
muovipussi, paina suuaukko yhteen ja sinetoi pussi.
Irrota liitantalaipan takaosa painamalla kulmasta alaspain
lyhyesti ja lujasti, pida etuosa mahdollisimman kiinni
litoskappaleessa.

Joustava muovi-putki —liitos on nyt ndkyvissa ja se
voidaan sitoa kunnolla johdon kanssa yksikertaisesti
vetdmalla se yhteen.

Kun nain on varmistettu, etta polya ei paase ulos, irrota nyt
myds laipan etuosa liitoskappaleesta.

Polypussijarjestelman kayttaminen (muovipussilla)
(Kuva 9).

Avaa jarjestelma ja irrota muovipussin reuna varovasti
sailion reunasta. Sulje pussin suuaukko ja ota se ulos
sailiosta.

Aseta uusi pussi sailioon. Varmista, etta se asettuu
pohjaan ja seinille. Veda pussin reuna sailién reunan
paalle ja tasoita se.

Polyluokka “L”

Tahan kayttokategoriaan kuuluvia laitteita voidaan kayttaa
ilman pdlypussia. Tassa tapauksessa on huolehdittava
polyn tyhjennyksesta erityisella alueella hengityssuojainta
kayttaen.
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TEKNISET TIEDOT

Malli IV 022 IVO22 EL | S.IV040 |[IVO40ELS

A[mm] 1.210 1.210 1.210 1.210
B [mm] 630 630 630 630
C [mm] 1.500 1.500 1.500 1.500
Paino [kg] 180 187 197 205

Kuvaus IV 022 IV 040
Jannitealue [V] 3X200 - 415 3X200 - 3X600
Frekvens [W] 50/60 50/60
IP skyddsklass 55 55
Suojausluokka F F
Pélyluokka L,M,H L, M, H
Nimellisteho [W] 2.200 4.000
Imuteho [W] 267 588
limavirtaus [I/s] 84 100
Alipaine [kPa] 15,7 20,8
I’-\Sagg;lzimetaso 1,5 m:ssa (DBA) 67.9 732
Sailion tilavuus 100 100
Paasuodatinalue 17.600 17.600
Kaapelin pituus 9,5 9,5
Sisaantulo [mm] 50/70 50/70
Pituus x leveys x korkeus [mm] 1.210x630x1.500 | 1.210x630x1.500
Paino [kg] 180 197

HUOLTO
Johdanto

A

Imuyksikko ei tarvitse erityista huoltoa tai voitelua.

Pida kuitenkin mielessa, ettd asianmukainen kaytto ja
huolto ovat oleellisia imurin turvallisuuden ja tehokkuuden
takaamiseksi.

Asianmukaisen ja saanndllisen toiminnan
varmistamiseksi seka takuun raukeamisen estamiseksi,
on kaytettava ainoastaan alkuperaisia Nilfisk-Advance
A/S —varaosia korjauksia tehtaessa.

VAROITUS!

Kaikki huolto- ja puhdistustoimenpiteet on
suoritettava kone sammutettuna ja
kytkettyna irti sahkoverkosta.

Tarkistukset ja tarkastelut
kaynnistyksen yhteydessa

Asiakkaan olisi suoritettava seuraavat toimenpiteet imurin
kuljetuksen aikaisten vaurioiden tarkistamiseksi.

Ennen kaynnistysta

tarkista, ettd sdhkdverkon jannite vastaa koneelle
maaritettya jannitetta (katso kappaleen, kuva 1,
tietokyltista).

Tarkista, etta kaikki varoitus- ja vaarakyltit on asennettu ja
luettavissa.

Tarkista, etta kaikki suojukset on asennettu ja etta ne
toimivat.
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Imurin kaydessa

Tarkista, etta kaikki ilmatiivisteet ovat tiiviita.

Tarkista, etta kaikki kiinteat suojukset toimivat.

Suorita imurointitestit tydssa kasiteltavilla materiaaleilla.
Nain varmistetaan imurin kaikkien osien asianmukainen
toiminta.

Normaalihuolto

Seuraavat toimenpiteet on suoritettava tarkasti, jotta imuri
pysyy jatkuvasti luotettavassa kayttdkunnossa.

Ennen jokaista tyovuoroa

Tarkista, etta kaikki varoitus- ja vaarakyltit on kiinnitetty ja
luettavissa. Vaihda kyltit, jos ne ovat vaurioituneet tai
epataydellisia.

Tarkista, etta jatesailic on tyhja. Tyhjenna sailid

painvastaisessa tapauksessa. Katso ohjeita kappaleesta.

Kaynnista imuri ja tarkista suodattimen suorituskyky
mittarista “1”.

Joka 200:s kayttotunti
(kuukausittain)

Tarkista imurin ilmatiivistys. Vuotoja ei saa olla.
Tarkista imuletkun ja lisavarusteiden kunto.

Niissa ei saa olla repeytymia, rakoja tai rikkoutumista,
koska ne heikentavat imutehoa.

Tarkista, etta virtajohto ei ole vaurioitunut, repeytynyt tai
murskaantunut. Mikali nain on, on johto valittdmasti
vaihdettava.

Tarkista ensisijaisen suodattimen kunto. Se ei saa olla
vaurioitunut, toisin sanoen siina ei saa olla halkeamia,
reikia tai muuta vauriota.

Vaihda suodatin mikali edelld mainittuja vikoja ilmenee.

Joka 2000:s kayttotunti (vuosittain)

Tarkista imuyksikén kunto. Anna valmistajan tai
valtuutetun huoltokeskuksen suorittaa laitteen
perustarkastus.

Kuinka vaaditut tarkastukset
suoritetaan

Kayttajan tulee suorittaa tarkastukset seuraavassa
kuvatulla tavalla.

Ensisijaisen suodattimen
vaihtaminen

VAROITUS!
Mikali imuria on kaytetty kayttajan

terveydelle vaarallisten materiaalien
imuroimiseen, on huoltohenkilokunnan
kaytettava sopivia henkilokohtaisia
suojavarusteita.

Ensisijaisen suodattimen vaihtaminen. Tydskentele
ulkona mikali mahdollista. Vanha suodatin on havitettava
erityisessd muovipussissa.

Loysaa puristinta, joka kiinnittda suodatinkokonaisuuden
laitteeseen.

Irrota imuputki “1” alemmasta kiinnikkeesta.

Jos suodatinkokonaisuus on hyvin painava, irrota
suodattimen ylakansi ja nosta suodatinkokonaisuus
koneesta kayttamalla 2:ta kahvaa.

Ruuvaa irti puristin, joka lukitsee suodattimen laakerin
kehaan ja irrota se suodattimesta.

K&anna suodatin, jolloin muovinen kaitale “2” tulee
nakyviin.

Aseta suodatin muovipussiin “3”, leikkaa muovikaitaleet ja
irrota keha suodattimesta.

Sulje suodattimen sisaltava muovipussi.

Jos se on tahriintunut myrkyllisella tai vaarallisella polylla,
ala heita sita pois. Vie pussi viranomaisille, jotka on
valtuutettu kyseisen jatteen havittamiseen.

Vaihda ensisijainen ja absoluuttinen suodatin erityisen
huolellisesti ja kayta ennen kaikkea P3-tyyppista
suojainta.

VAROITUS!
Suodattimen vaihtaminen on tarkea

toimenpide.

Suodatin on vaihdettava ominaisuuksiltaan,
suodatusalueeltaan ja kategorialtaan
samanlaiseen suodattimeen. Ndiden
maaraysten noudattamatta jattaminen
vaarantaa imurin asianmukaisen toiminnan.

Hanki suodatin, joka on ominaisuuksiltaan samanlainen

kuin vanha suodatin ja toimi seuraavasti: (kuva 17):

— asenna suodattimen sulkuhaka ja pidatysrengas
uuteen suodattimeen;

— asenna keha “4” paikalleen ja kiinnita se suodattimeen
muovisilla nauhoilla “2” suodattimen pohjaan;

— asenna suodatinsauva suodattimen
ravistusjarjestelmaan ja kirista pultti;

— kiinnitd suodatinkokonaisuuden ylakansi;

— nosta suodatinkokonaisuus takaisin laitteeseen;

— asenna imuputki “1” takaisin paikalleen;

— asenna puristin, joka kiinnittda suodatinkokonaisuuden
laitteeseen.

12
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Absoluuttisen suodattimen
vaihtaminen

Asennettu absoluuttinen suodatin vaihdetaan seuraavalla

tavalla:

— loysaa puristinta, joka kiinnittaa
suodatinkokonaisuuden laitteeseen;

— irrota imuputki “1” alemmasta kiinnikkeest3;

— loysaa absoluuttisen suodatinkammion ylakannen
kiinnityspuristinta. Nyt absoluuttinen suodatin “1”
voidaan irrottaa ja vaihtaa uuteen;

— asenna ylékansi takaisin paikalleen ja kiinnita puristin;

— kiinnita imuputki;

— asenna suodatinkokonaisuus takaisin paikalleen ja
kirista puristin.

Purettu ja vaihdettu absoluuttinen suodatin on suljettava

nailonpussiin ja havitettava asianmukaisella tavalla.

Vaihda ensisijainen ja absoluuttinen suodatin erityisen

huolellisesti ja kayta ennen kaikkea P3-tyyppista

suojainta.

HUOMAA
Absoluuttinen suodatin on myrkyllista
jatetta ja sita on kasiteltiva sen mukaisesti.

Vie suodatin kyseisten materiaalien
havittamiseen valtuutetulle viranomaiselle.
Yleisia suosituksia.

Kiinnita erityista huomiota
maadoitusliitoksiin konetta purettaessa ja
asennettaessa, suodattimia vaihdettaessa,
jne.

Letkujen kunnon tarkistaminen

Jotta imuri toimii parhaimmalla mahdollisella tavalla, on
koko ilman imupiirin oltava taysin tiivis.

Letkun “17, joka liittda paasuodattimen absoluuttisen
suodattimen kammioon, kunto on ehdottomasti
tarkistettava. Tarkista, etta se on oikein asennettu.
Tarkista letku “2”, joka liittda absoluuttisen suodattimen
kammion imumoottoriin ja letku “3”, joka yhdistaa
imumoottorin poistoon.

Imutuulettimen kunnon
tarkistaminen

Polykeraytymat saattavat aiheuttaa tuulettimen
epatasapainoisuutta ja synnyttaa epanormaalia tarinaa
kuluttaen laakerit nopeasti.

Pyyda naissa tapauksissa teknista apua
Nilfisk-Advancelta tai valmistajan valtuuttamalta
huoltokeskukselta.

Muista irrottaa suodatusyksikko kotelosta. Irrotuksessa
tarvitaan nostolaitteita ja kone on ankkuroitava
turvallisesti.

Yksikkd saattaa painaa jopa 50 kg.

Tarkista sdanndllisesti, etta turbiinikotelossa “2” ei ole
polykeraytymia tydskenneltdessa erityisen polyisissa
tiloissa.

Mikali ymparistdssa on polya tai 6ljysumua varmista, etta
ritilan “1” jaahdytysaukot eivat tukkeudu. Tama saattaa
estaa moottorin kunnollista jaahdytysta ja johtaa
lampdsuojaimen laukeamiseen tai, pahimmassa
tapauksessa, aiheuttaa moottorin rikkoutumisen.

32401105(1)2004-04 B
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Suositellut varaosat

Seuraavia varaosia suositellaan pidettavaksi saatavilla
huoltotdéiden nopeuttamiseksi.

VIKOJENETSINTA

Vika

Syyt

Korjaus

Imuri pysahtyy yllattaen

Ensisijainen suodatin

Ravista suodatinta.

v on tukossa Vaihda suodatin, jos
araosanu- . . R,
Malli Kuvaus ravistelu ei riitd
mero
. Moottorin turvajarru Imuputki on tukossa Tarkista imuputki ja
32400345 1 D. 360 Kiristysnauha puhdista se. Tarkista
32400337 1 D. 360 Suodatinsailion tiiviste asennus. Tarkista
———— moottorin teho. Ota
32400338 1 D. 460 Pdlyséilion tiiviste tarvittaessa yhteys
32400323 1 |Ravistinlaitteetn tysntévaimennin valtuutettuun
huoltokeskukseen
32400336 1 D. 460 Suodatinsailion tiiviste . . - - -
Pdlya vuotaa imurista | Suodatin on repeytynyt |Vaihda se toiseen,
32400326 1 Vakio polyesterisuodatin (tyypin mukaan) samaan kategoriaan
kuul tti .
32400327 1 |PTFE-suodatin (tyypin mukaan) udluvaan suodattimeen
Sopimaton suodatin Vaihda se toiseen,
32400328 1 Antistaattinen vakiosuodatin (tyypin mukaan) P sopivaan kategoriaan
32400329 1 Antistaattinen PTFE-suodatin (tyypin mukaan) kuuluvaan ja tarkista
32400330 1 NOMEX-suodatin (tyypin mukaan) Imuri puhaltaa Vaarat Irrota pistoke ja vaihda
imuroinnin sijasta sahkovirtakytkennat kaksi jannitejohtoa
32400344 1 D. 460 Kiristysnauha keskenaan, Katso ohjeita
kappaleesta
Elektrostaattista virtaa | Olematon tai riittdmaton | Tarkista kaikki
imurissa maadoitus maakytkennat. Tarkista
erityisesti imuaukon
tiivistys.
Putken on oltava
ehdottomasti
antistaattinen
14 32401105(1)2004-04 B
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INNLEDNING

Driftssikkerheten angaende denne maskinen, som er i din

besittelse, er betrodd de som arbeider med den hver dag.

ADVARSEL!
Les brukerveiledningen for du bruker og

utferer vedlikehold pa apparatet.

ADVARSEL!
Ikke bruk apparatet for du har lest

bruksanvisningen noye.

Denne brukerveiledningen er utarbeidet for & informere
brukerne av maskinen om forholdsreglene og forskriftene
som angar deres sikkerhet og for at stgvsugeren skal
kunne holdes i god driftsmessig stand.

Personell som er autorisert til & arbeide med maskinen ma
forsta brukerveiledningen fgr maskinen startes. Oppbevar
brukerveiledningen i naerheten av maskinen, pa et
beskyttet og tert sted, unna direkte sollys og for handen til
fremtidig bruk nar det er nadvendig.

Denne brukerveiledningen beskriver den aller nyeste
teknologien pa det tidspunktet maskinen ble solgt, og den
kan ikke anses for & veere utilstrekkelig hvis det gjeres
modifikasjoner senere.

Produsenten forbeholder seg retten til & oppdatere
produktutvalget og relevante brukerveiledninger uten a
veere forpliktet til & oppdatere tidligere maskiner og
brukerveiledninger.

Ta kontakt med ditt nsermeste Kundeservicesenter eller
Nilfisk-Advance hvis du er i tvil.

Beskrivelse

Denne maskinen er designet til & suge opp havelspon,
fragmenter, stov og ulike avfallsmaterialer.

Den er montert pa solide gummihjul, hvorav to er
svingbare for & gjgre maskinen lett & handtere. Den har
ogsa bremser slik at maskinen kan sta stille pa en sikker
mate der den skal brukes.

Stavsugeren er designet og bygget til bruk i industrielle
miljger der den kan ga degnet rundt eller periodisk og
brukes til vanlig rengjaring.

Materialet som suges opp sentrifugeres inni beholderen
der de stgrre bitene faller pga. sin vekt.

Luften gar gjennom en filtreringsoverflate der faste stoffer
som svever holdes tilbake.

Trykkmaleren som er installert paA maskinen advarer
brukeren om filterets tilstand. En trykkgkning tilsvarer en
reduksjon av filterets filtreringsevne. Nilfisk-Advance kan
levere maskiner som kan arbeide med vaesker og etsende
stoffer, eller i miljger med stor fare for eksplosjoner.
Maskiner med absolutte filtre er ogsa a fa.

Stavsugerens hgye kvalitet er garantert med den
strengeste testing. Materialene og komponentene
gjennomgar en rekke strenge kontroller i lapet av de ulike
produksjonsfasene for & sikre at de er i overensstemmelse
med de etablerte hgye kvalitetsstandardene.

SIKKERHETSFORHOLDSREG-
LER

Generelle forholdsregler

Gjer deg grundig kjent med innholdet i denne
brukerveiledningen fgr du starter, bruker, utfarer service
pa eller betjener stgvsugeren pa noen mate.

La aldri uautorisert personell arbeide pa stavsugeren.
Bruk aldri oppknappede eller Igstsittende klaer som kan bli
sittende fast i stavsugeren.Bruk egnede kleer.

Radfar deg med din arbeidsgiver angéende gjeldende
sikkerhetsbestemmelser og spesifikke verneinnretninger
mot uhell som skal brukes for a sgrge for personlig
sikkerhet.

Omréadet der vedlikehold skal utfares (rutinemessig eller
spesielt), ma alltid veere tert og rent. Egnet verktgy ma
ogsa veere tilgjengelig.

Reparasjoner ma kun utfgres nar maskinen er stoppet og
er frakoblet elektrisitetsforsyningen. Du ma aldri utfgre
reparasjoner uten fgrst & ha fatt nedvendig autorisasjon.

Viktige advarsler

For a redusere risikoen for brann, elektrisk stat eller
skade: ga ikke fra maskinen nar den er tilkoblet
stremtilfarselen. Ta stapselet ut av uttaket nar maskinen
ikke er i bruk eller nar du skal utfgre service.

FORSIKTIG!
Du kan fa elektrisk stot hvis maskinen

brukes utenders eller pa vate flater.

La ikke maskinen bli brukt som leketay. Naye overvaking
er ngdvendig hvis maskinen brukes av eller i naerheten av
barn.

Bruk kun som beskrevet i denne brukerveiledningen. Bruk
kun produsentens anbefalte ekstrautstyr.

Bruk ikke maskinen hvis ledningen eller stgpselet er
skadet. Hvis maskinen ikke virker som det skal, er blitt
sluppet ned, skadet, blitt stdende ute eller er blitt sluppet
ned i vann, méa den returneres til et servicesenter.

Trekk ikke i maskinen etter ledningen eller beer den etter
ledningen. Bruk heller ikke ledningen som handtak, lukk
en dgr med ledningen imellom eller trekk ledningen rundt
skarpe kanter eller hjgrner. Kjgr ikke maskinen over
ledningen. Hold ledningen unna varme overflater.

Ta ikke ut stepselet ved & trekke i ledningen. Nar du skal
ta ut stapselet, grip stopselet, ikke ledningen.

Handter ikke stopselet eller maskinen med vate hender.
Stikk ikke ting inn i dpninger. Bruk ikke maskinen med
noen av apningene blokkert, og hold den fri for stav, lo, har
og annet som kan redusere luftstrammen.

Hold har, Igstsittende kleer, fingre og alle kroppsdeler
unna apninger og bevegelige deler.
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Ikke under noen omstendigheter skal maskinen brukes til
a suge opp varmt materiale. Spesielt ma ikke maskinen
brukes til rengjering av peiser og ovner, stekeovner eller
lignende som inneholder varm eller glgdende aske.
Bruk ikke stgvsugeren uten stgvpose og/eller filtre pa
plass.

Sla av alle kontrollanordninger fgr du tar ut stgpselet.
Veer ekstra forsiktig nar du bruker maskinen i en trapp.
Maskinen ma ikke brukes til & suge opp brennbare eller
eksplosive materialer, og den ma heller ikke brukes i en
eksplosiv atmosfeere.

Koble kun til en godkjent, jordet stikkontakt, se
jordingsanvisninger.

Jordingsanvisninger

Dette apparatet ma veere jordet. Hvis det skulle svikte eller
fa motorstopp, gir jordingen den elektriske streammen en
vei med minst motstand for & redusere risikoen for
elektrisk stat. Denne maskinen er utstyrt med en ledning
som har en jordingsleder og jordingsstegpsel. Stapselet ma
settes inn i den riktige stikkontakten som er ordentlig
installert og jordet i henhold til alle lokale regler og
forskrifter.

FORSIKTIG!
Uriktig tilkobling av jordingslederen kan

medfare en risiko for elektrisk stot. Sjekk
med en fagleert elektriker eller
serviceingenior hvis du er i tvil om
stikkontakten er ordentlig jordet. Du ma ikke
modifisere stopselet som falger med
maskinen — hvis det ikke passer i
stikkontakten, ma du fa en egnet stikkontakt
installert av en fagleert elektriker.

ADVARSEL!
lkke under noen omstendigheter ma

brukeren tukle med utstyret.

Alle forsgk av brukeren eller uautorisert
personell pa a demontere, modifisere, eller
mer generelt, a tukle med noen del av
stovsugeren vil gjere garantien ugyldig. Ta
kontakt med ditt naermeste
Kundeservicesenter i tilfelle feil.

MASKINENS DATA

Identifikasjonsdata

Du ma alltid oppgi samtlige identifikasjonsdata pa
maskinen nar du tar kontakt med Nilfisk-Advance
Kundeservice. Ngyaktig identifikasjon av modellen og
serienummeret vil bidra til at det ikke utgis feil informasjon.
Identifikasjonsplaten med maskinens data er vist pa fig. 1.

A  Type

B  Elektrisk kraft

C  Serienummer - yywwXXXX
(yy=ar ww = uke XXXX = nummer

D Arbeidsfrekvens

E Stavklassekategori

F  Ref. nummer

G Spenning

H Maks. stram

| Totalvekt

Hoveddeler

Falgende liste over hoveddeler vil hjelpe brukerne til a
forsta uttrykkene som er brukti denne brukerveiledningen.
Filterristehandtak

Filterenhetsdeksel

Primeerfilter av syntetisk materiale

Lyddemper

Trykkmaler til maling av filtertilstopping
Avfallsbeholder

Grunnramme

Svingbare hjul med brems

Elektrisk sugemotor

10. Elektrisk kontrollpanel

11. Hovedbryter

12. Strgm pa-indikator

13. PA /AV-knapp

14. Faseindikator

15. Tilbehgrsseksjon

16. Tilkoblingsslange.

©CoNoOh®N =

Grenseventil

Alle modeller er utstyrt med en korrekt kalibrert
sikkerhetsventil “1”, pga. risikoen for at maskinen kan ga
over lengre perioder, med filteret fullstendig blokkert eller
slangen tilstoppet (drift med lukket inntak).

Ventilen &pner seg for a slippe luft gjennom blaseren slik
at lgpehjulet forhindres fra & bli overhetet og den elektriske
motoren fra & absorbere for mye kraft.
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SIKKERHET

ATTENZIONE!
Sjekk at samtlige deksler er korrekt plassert

og fungerer som de skal for du starter og
bruker maskinen.

Du ma aldri tukle med sikkerhetsanordningene.

Sjekk alltid at verne- og sikkerhetsanordningene er
montert og fungerer ved begynnelsen av hvert arbeidsskift
eller far du bruker maskinen. Hvis de ikke gjer det, sla av
stgvsugeren og meld fra om feilen.

St@vsugeren er produsert spesielt med tanke pa
brukerens sikkerhet.

Rett deg etter vedlikeholdsprosedyrene og reglene
angéaende teknisk assistanse samt informasjonen i denne
brukermanualen.

Bruk aldri trykkluft til rengjering av maskinen eller dens
komponenter.

Avfallsbeholderen ma aldri &pnes mens stgvsugeren er i
gang.

Far du begynner med den elektriske tilkoblingen, ma du
sjekke at spenningen og frekvensverdiene er de samme
som de som er vist pa maskinens dataplate.

Koble maskinen til strgmtilfgrselen med en effektiv
jordingskrets.

Kun autorisert personell skal gis tillatelse til & arbeide med
den elektriske delen av maskinen, og denne ma alltid
veere koblet fra stromtilfgrselen.

Flytt aldri stevsugeren ved a trekke i stremkabelen. Dette
vil skade selve stgvsugeren, og brukeren kan risikere a fa
et dgdelig elektrosjokk.

ADVARSEL!
Rett deg etter advarslene pa dataplaten.

Hvis du ikke gjor det, kan det fore til
personskade og til og med daden.

Sjekk at dataplatene alltid er festet slik at de
er leselige.

Bytt dem ut hvis de ikke er det. | nadstilfeller
skal du stoppe hovedbryteren og ta ut
stopselet.

Advarselsplater

A

Varskoplate

Gir brukeren et varsko om at filteret kun ma ristes nar
maskinen er slatt av.

Hvis maskinen ikke er av, har ristingen ingen virkning,
men selve filteret kan bli skadet.

ADVARSEL!
Filteret skal kun ristes nar maskinen er

avslatt.

B

Plate utgitt av TUV som attesterer

Overensstemmelse med standarder.

TOV er en tysk myndighet som overvaker
maskinkonstruksjoners sikkerhet og kvalitet.

C

Panelets stromplate

Indikerer at panelet er drevet av spenningen som er
oppgitt pa platen.

Av denne grunn skal kun spesielt autorisert personell gis
adgang til panelet.

De elektriske komponentene ma kun bergres etter at
strgmforsyningen er koblet fra ved at hovedbryteren “11”
(fig. 2) settes i stilling “0” (AV) og etter at stopselet er tatt
ut av stikkontakten.
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TESTING, LEVERING
INSTALLASJON

Testing

Maskinen vil veere testet pa vart anlegg for & sikre at den
fungerer pa korrekt mate.

Tester pa sugeverdiene utfgres pa dette stadiet. Slik
sgrges det for at stevsugeren er optimert for det arbeidet
den er designet til.

Levering og handtering

Nar maskinen leveres, er den montert pa en pall og dekket
med kartong.

Nar du mottar maskinen, sjekk at det ikke finnes skjulte
skader. Hvis du oppdager en skade, meld fra til
fraktfareren umiddelbart.

Bruk en gaffeltruck til & lesse av stavsugeren.

ADVARSEL!
A Left maskinen med en gaffeltruck med

tilstrekkelig loftekapasitet. Pa grunn av
stovsugerens spesielle hgyde sjekk at
lasten sitter ordentlig pa gaflene.

Nar stovsugeren transporteres, hold lasten
salavt som mulig for a serge for bedre utsyn
og stabilitet samt arbeidssikkerhet.

Gaflene ma vare sa langt fra hverandre som
mulig og posisjonert midt pa maskinen.

Apparatet skal oppbevares ved en temperatur mellom 0
og 30°C og en relativ fuktighet pa 65%. Se til at
belastningsevnen pa gulvet er tilstrekkelig for vekten pa
maskinen. Fgr oppbevaring skal maskinen alltid rengjeres
etter anvisningene. Apparatet kan brukes ved en
temperatur pa mellom -5° og + 30°C og en relativ fuktighet
pa 65%.

Transportemballasjen skal fiernes i overensstemmelse
med gjeldende forskrifter.

Apparater som ikke lenger er i bruk skal bortfraktes etter
gjeldende forskrifter.

Bruk kun vanlige, tillatte ikke-brennbare Igsemidler som
ikke er giftige til rengjaring av apparatet. Hvis det er helt
ngdvendig a bruke trykkluft, krever dette bruk av
vernebriller med sidebeskyttelse, og trykket skal
begrenses til maks. 2 bar.

Garantibevis

Garantibeviset er pakket sammen med stgvsugeren.

Installasjon av stevsugeren

ADVARSEL!
Brukeren har ansvaret for a pase at

installasjonen skjer i overensstemmelse
med lokale forskrifter.

En faglaert tekniker, som har lest og forstatt
brukerveiledningen, skal installere utstyret.

Gulvet der stgvsugeren skal brukes, ma vaere plant, flatt
0g massivt.

Hvis stgvsugeren skal brukes fra en fast stilling, ma det
serges for tilstrekkelig plass rundt den til at den kan
beveges fritt og til at de som utferer vedlikehold kan
arbeide uten problemer.

Tilkobling til stremtilferselen

ADVARSEL!
Sjekk at stromtilferselens spenning og

frekvensverdier tilsvarer verdiene vist pa
dataplaten.

Spesialpersonell ma utfere alt installasjons-
og vedlikeholdsarbeid pa de elektriske
delene.

Koble utstyret til effektiv jording.

Pase at stremtilfgrselen tilsvarer den oppgitt pa
maskinens typeskilt.

ADVARSEL!
Stremstopselet ma alltid tas ut av

stikkontakten for noe som helst arbeid
utferes pa innsiden av det elektriske panelet
(se fig. 3).

Hvis stremkabelen “2” ma byttes ut, &pne daren til det
elektriske apparatskapet “5”.

Veer forsiktig slik at du ikke skader jordingskabelen “4”
som tilkobler dgren “5”.

Frakoble de tre stremledningene, pluss den gul-granne
jordingsledningen fra tilkoblingspunktene “3”.

Fjern kabelen og bytt den ut med en som har de samme
egenskapene, og fest denne til de samme
tilkoblingspunktene “3”.
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Sjekking at de elektriske
tilkoblingene er korrekte

Sjekk at alle 3 fasene er til stede. Hvis indikatorlampen “6”

(gul) lyser, er fasene omvendte, og det er ngdvendig a

bytte dem om, i henhold til fremgangsmaten beskrevet

nedenfor.

Ga frem pa fglgende mate for & sjekke vendingsretningen:

1. Huvis den gule lampen “6” er pa nar du trykker
PA-knappen “4”, kan ikke maskinen starte.

2. Koble maskinen fra stremtilfgrselen og vend to av de
tre stramfgrende ledningene i stgpselet eller i den
elektriske boksen pa hovedbryteren (fig. 3).

3.  Lukk stgpselet eller den elektriske boksen, koble den
til stremtilferselen og start maskinen ved & trykke
PA-knappen “4” (fig. 4).

KONTROLLANORDNINGER

1. Vakuummaler som viser filtertilstopping.
Viser graden av filtertilstopping i forhold til vakuumet,
uttrykt i millimeter vannsgyle. Sjekk nar ikke noe av
ekstrautstyret er koblet pad maskinen. Nar indikatoren
peker pa det rede omradet, trenger filteret grundig
rengjering og ma byttes ut hvis rengjgring alene ikke er
tilstrekkelig.

2. Hovedbryter

Rad pa gul bakgrunn

0 = Stgvsuger koblet fra stremtilfgrselen

1 = Stgvsuger elektrisk tilkoblet

STR@M PA-indikator (Hvit lampe)

PA-knapp (Grgnn)

AV-knapp (Red)

FASEINDIKATOR (Gul lampe).

R

STARTING OG STOPPING

ADVARSEL!
Det er forbudt for uautorisert personell a

bruke stovsugeren. Brukeren ma sjekke at
alle skjermer er montert og at
sikkerhetsanordningene er installert og
fungerer effektivt.

Starting

Sjekk at maskinen er riktig koblet til stramtilfarselen. Sjekk
spesielt at spenningen og frekvensverdiene tilsvarer de pa
dataplaten (se fig. 1).

Fest ekstrautstyret “1” pa sugeinntaket.

Plasser stavsugeren omtrent der den skal brukes, og las
forhjulene ved a trykke hevarmene nedover.

Drei hovedbryteren “3” fra stilling 0 (AV) til stilling 1 (pa).

Stavsugeren er na klar til bruk.

Trykk PA-knappen “4” (grgnn) for & starte enheten.

Stopping

Trykk AV-knappen “5” (rg@d) for & stoppe stevsugeren.
Drei hovedbryteren “3” fra stilling “1” (pa) til stilling 0 (AV).
Dette forhindrer stevsugeren fra & bli elektrisk drevet.

MERK
Nar stovsugeren ikke er i bruk, la
hovedbryteren “3” sta i stilling 0 (AV), med

stromtilforselsskillebryteren frakoblet.

32401105(1)2004-04 B



BRUKSANVISNING @D

BRUK AV STO@VSUGEREN

Korrekt bruk av stevsugeren

For du bruker maskinen, koble sugeslangen til inntaket.
Hold de lange sugeslangene sa rette som mulig.

La dem ikke bli bgyde eller vridde da dette vil fgre til sterk
slitasje og tilstopping.

Nar stavsugeren er tilfgrt elektrisk kraft, oppstar sugingen
ved slangeinntaket, og slik suges avfallsmaterialet inn.
Dette avfallsmaterialet fgres gjennom slangen og
tilbehgret gjennom inntak “4”, inntil det nar frem til
beholderen “6”, der en deflektor “5” i filtreringskammeret
sentrifugerer det og far de tyngre delene av tarrstoffet til a
falle til bunnen av beholderen “6”.

Primeerfilteret vil holde tilbake de lettere partiklene i
luftstremmen “3”, idet luften gar gjennom det.

Til slutt gar den filtrerte luften inn i lapehjulet “1” pa
sugeenheten, og suges sa ut gjennom utsugningspanelet
“2"..

ADVARSEL!
Hvis apparatet brukes til vaesker eller vate

materialer og det renner ut vaeske, ma
apparatet straks stenges av, rengjores og
torkes, og alle filtre ma skiftes.

Rengjering av primeerfilteret

Vakuummaleren “1” er installert foran pa stavsugeren (se
fig. 4) og viser vakuumet som oppstar inni selve
stgvsugeren.

Vakuumet uttrykkes i millimeter vannsgyle.

Hvis viseren befinner seg i det hgyre omradet (gront
omrade), er filteret i god stand.

Hvis viseren svinger til venstre (redt omrade), betyr det at
filteret er tilstoppet og har en redusert filtreringskapasitet.
| sa tilfelle, er det nedvendig & rengjare primeerfilteret.
Sla av stavsugeren ved a trykke AV-knappen “5” (rad) (fig.
4).

Bruk filterristehandtaket “2” (fig. 7), og rist flere ganger for
a fierne stovet fra filteret.

Vent noen minutter pa at stevet skal legge seg pa bunnen
av beholderen, og tgm den deretter som beskrevet.

MERK

Hvis vakuummaleren “1” (fig. 7) fremdeles
star pa redt, kan sugeslangen eller noe av
tilbehgret veere tilstoppet, og ikke filteret.

Rengjgr disse delene hvis dette er tilfellet.

Temming av beholderen

Sjekk avfallsmengden i beholderen i henhold til den
jobben du utfgrer og for & forhindre at den blir for full.
Fer du temmer beholderen “1”, sla av stgvsugeren ved &
trykke AV-knappen (r@d) og drei hovedbryteren til stilling 0
(av).

Det er ogsa tilradelig & rengjare primaerfilteret ved & bruke
ristehandtaket.

Vent noen minutter pa at stgvet skal Igsne fra filteret og
legge seg i beholderen “1”.

Lgft hevarmen “4” under inntaket.

Beholderen “1” vil senkes inntil den stopper med hjulene
pa gulvet.

Grip handtaket “2”, fiern beholderen og tem ut innholdet.
For a gjgre beholderen “1” lettere & tamme leverer
Nilfisk-Advance en lgfterem som skal brukes nar
beholderen Igftes med en gaffeltruck eller kran. Sett
remmen inn i monteringsbrakettene pa beholderen.

ADVARSEL!
Beholderen ma ikke temmes hvis det

befinner seg helseskadelig stev inne i denne
(stovklasse M og H).

Det ma brukes en plastpose,
verneposesystem eller ABS-beholder med
deksel til farlig stav. Angivelser i forbindelse
med artikkelnummer finnes i kapittel 9.

Nar beholderen skal monteres igjen, sett den under
filterenheten “5”.

Skyv sa hevarm “4” nedover slik at beholderen “1” Igftes
inntil den laser seg mot filterkammeret “5”.

ADVARSEL!
Sjekk at beholderen “1” er i helt fastlast

stilling nar den er tilbake pa plass.

For & forenkle tsmmingen av beholderen og rengjaringen
er det tilradelig a bruke plastposer “1”, som vist i figur 9.

ADVARSEL!
Disse posene kan ikke brukes nar avfallet

inneholder veesker eller skarpe gjenstander.

32401105(1)2004-04 B



@D BRUKSANVISNING

VALGFRITT UTSTYR

Det valgfrie utstyret pa listen nedenfor kan brukes

sammen med stgvsugeren.

32400150 Stevpose systemutstyr.

32400151 Sikkerhetspose systemutstyr.

32400152 Plastpose systemutstyr.

32400153 Beholder av rustfritt stal.

32400154 Utstyr til vaesker med tilhgrende beholder av
rustfritt stal.

32400155 Rengjeringsutstyr med pulserende vannstrale.

32400156 "M -klasse filterutstyr.

32400157 “H -klasse filterutstyr.

32400158 Asbestutstyr.

32400159 ABS-beholderutstyr.

Angivelser for reservedeler finnes i reservedelskatalogen.

MASKIN UTSTYRT MED
ELEKTRISK FILTERRISTER

En variant av hver type av [V-maskinene er utstyrt med en
elektrisk filterrister.

Denne bestér av en elektrisk reduksjonsenhet og et
hevarmsystem som dreier filteret med en horisontal, frem-
og tilbakegaende bevegelse. De roterende bevegelsene
gar omtrent 10 grader til hgyre og 10 grader til venstre
med en frekvens pa omtrent 180 arbeidsslag per minutt.
Stavet lgsner fra filteret takket veere det hgye antallet
arbeidsslag. Filteret holdes i et mekanisk bur som er i
stand til & motsta trykket fra selve filteret, beere filteret nar
filterristeren er i funksjon og holde det stramt under
sugefasen.

Filterrengjgring kan programmeres til innstilte intervaller
uten hensyn til graden av tilstopping. Denne kan ogsa
bestemmes av en differensiell vakuummaler som kun
aktiverer filterrengjeringen nar tilstoppingen har nadd en
viss grad.

Kontroller og filterbytte ma kun overlates til fagleert
personell.

Hvis det er utfgrt arbeid pa det elektriske
filterristesystemet (dvs. bytte av filter el. lign.), falg
anvisningene nedenfor:

Nar arbeidet pa stgvsugeren er ferdig, og fer dekselet “4”
lukkes, sjekk at filterposene “8” og baereburet “9” er
vertikale og ikke skraner.

Nar hevarm “7” som er festet til drivakselen “2”, er i ngytral
midtstilling, halvveis i sin bane, fest stangen “5” til
girkassen “6”.

Det er kun pa denne maten at buret “9” vil bevege seg like
langt mot hgyre og venstre nar girkasseenheten er i drift.
Rist filteret “8” og buret “9” med handen for & eliminere
eventuelle sma posisjoneringsfeil, og stram deretter til
klemmen pa filteret “8” for & feste det i riktig stilling.
Filteret kan fa revner og girkassens motor kan bli utbrent
hvis dette ikke blir gjort.

Fest klemmen “3” tilbake pa plass, og monter
sugeslangen igjen.

De samme forholdsreglene angaende
hevarmposisjonering ma tas nar kun dekselet flyttes og
ikke filterringen .

EKSPLOSJONSSIKKER
MODELL ATEX

Hvis stavsugeren brukes pa steder med brennbart og
eksplosivt materiale, kan Nilfisk-Advance utstyre
apparatet pa felgende mate:

— ATEX Zone 21 (hittil ikke tilgjengelig);

— ATEX Zone 22, klasse “L".

Hvis du skulle ha behov for dette utstyret, vennligst ta
kontakt med Nilfisk-Advance for & fa flere opplysninger.

ADVARSEL!
For bruk av apparatet ma du kontrollere at

angivelsene pa dataskiltet stemmer overens
med de nedvendige
sikkerhetsbestemmelsene i omgivelsene
som stevsugeren brukes i.

Se til at stavsugeren er i stand til 4 virke i
omgivelsene til tilherende klasse.

Ved spegrsmal og tvil ta kontakt med ditt
narmeste autoriserte
Nilfisk-Advance-kundesenter for du tar i
bruk stevsugeren.
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STOVSUGER FOR BRUK TIL
ASBEST

Pa stevsugere med tilbehgr for suging av asbeststgv ma
det alltid brukes enten en ABS-beholderinnsats eller et
verneposesystem. Ved sidetemmingen ma det anbringes
en kopling for utsugningsluft som leder utsugningsluften
bort fra arbeidsomradet. Utsugningsluften kan ledes
direkte ut eller til et ventilasjonssystem som er installert i
arbeidsomradet.

Utsugningsluftkoplingen skal skje ved bruk av en 70 mm
PUR H slange med lengde pa < 5 m. Denne slangen
finnes i asbestsettet som er tilgjengelig for dette apparatet.
Som nevnt tidligere kan slangen fgre rett ut eller til et
ventilasjonssystem som er installert i arbeidsomradet.

MERK
Hvis apparatet brukes til suging av asbest,
ma det brukes enten en ABS-beholder eller

et verneposesystem.

Ved transport av apparatet ma det sikres at det er rengjort
etter forskriftene gitt i TRGS 519. Apparatet kan ogsa
transporteres i en tett beholder som ikke slipper ut
kontaminert stgv.

Filterskifte

Se til at filteret dekkes med en egnet plastpose fgr det tas
ut.

Ta ut sugergr "1" fra nederste tapp.

Hvis filterkonstruksjonen er sveert tung, ta ned everste
deksel og lgft konstruksjonen etter de to handtakene pa
apparatet.

Skru lgs klemmen som fester filteret pa rammekurven, og
loft den fra filteret.

Vri filteret, og frigjer plaststripene "2".

Legg filteret i en plastpose, skjeer av plaststripene og
lgsne kurven fra filteret.

Lukk plastposen med filteret.

Hvis denne er fylt med giftig eller farlig stev, skal den ikke
kastes. Lever den til rett myndighet som er autorisert til &
ta seg av slikt avfall.

Veer spesielt forsiktig ved utskifting av hovedfilteret hhv.
fullfilteret, og bruk maske av type P3.

ADVARSEL!
Utskifting av filteret er svaert viktig.

Filteret skal skiftes ut med et annet filter med
samme egenskaper, dvs. like filterflate og
kategori. Hvis denne regelen ikke
overholdes, kan dette fore til at stovsugeren
ikke virker slik som den skal.

Anskaff et filter med samme egenskaper som det gamle,
og ga frem pa felgende mate (fig. 17).

Anbring filterlasen og tetningsringen til det gamle filteret
pa det nye filteret.

Sett inn kurven "4", og fest filteret ved hjelp av
plaststripene "2" som finnes pa bunnen av filteret.
Anbring filterstangen i filterristersystemet, og trekk til
skruen godt.

Fest avre deksel pa filteranlegget.

Sett filteranlegget inn i apparatet igjen.

Stikk sugergret "1" inn i utgangsstillingen igjen.

Fest klemmen som fester filteranlegget til apparatet.

ABSOLUTT FILTER

HEPA-filter “1” ma veere installert nar stgvsugeren skal
brukes i rene rom-miljger, nar det er ngdvendig med en
hgy renhetsgrad eller nar den skal handtere materialer
som er farlige for brukeren.

Filteret installeres i filterseksjonen gverst pa maskinen,
mellom primeerfilteret og blaseenheten. Slik oppnar
maskinene en effektivitet pa 99,995 MMP, med en
partikkelstarrelse pa 0,3 mikrometer, nar det gjelder a
holde tilbake de partiklene som slipper gjennom
primeerfilteret.

Denne verdien ble malt med bruk av D.O.P.-metoden.
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BRUKSKATEGORIER

Bruk i overensstemmelse med standardene.

Sjekk hvilken kategori din maskin egner seg til (se
identifikasjonsplaten).

Maskinen ma ikke brukes i flere kategorier samtidig, med
mindre det benyttes egnet tilbehgr, som for eksempel
utstyr til vaesker hvis maskinen skal brukes til veesker.

Stovklasse “L”

(Liten fare (Light hazard)) — definert ifglge EN
60335-2-69.)

Denne industrielle stavsugeren er godkjent ifglge EN
60335-2-69 for brukskategori “L” og egner seg il
oppsuging av tert, ikke-brennbart og ikke-giftig stev med
MAK>1mg/m? verdier. Den rene luften fares tilbake til
arbeidsplassen.

Stovklasse “M”

(Middels fare (Medium hazard)) — definert ifalge EN
60335-2-69.)

Egnet til fierning av farlig, tart, ikke-brennbart stgv med en
MAK-grenseverdi stgrre enn 0,1 mg/m3.

Stovklasse “H”

(Hay fare (High hazard)) — definert ifalge EN 60335-2-69.)
Egnet til fierning av farlig, tert, ikke-brennbart stev med
samtlige MAK-grenseverdier, i tillegg til tort,
ikke-brennbart stgv fra karsinogeniske stoffer. Den
rensede luften mates tilbaket til arbeidsplassens
atmosfeere.

Brukskategori ATEX

Industrielle stavsugere med ekstra ATEX-maskintype er
testet og godkjent for fijerning av stabilisert, brennbart
stav.

Stev med ekstremt lav minimal tenningsenergi (<mJ), som
toner, svovel, aluminiumpulver eller blystearat er unntatt. |
disse tilfellene er det nadvendig med spesielle
sikkerhetshensyn.

Denne stgvsugeren ma kun brukes til rengjering av
overflater. Den ma ikke brukes til stevsuging av maskiner
i bevegelse eller pulvere klassifisert som stoffer med
tilbgyelighet til & eksplodere i henhold til
eksplosjonskategori G, i klasse ST3, heller ikke brennbare
vaesker og brennbare pulvere blandet med brennbare
vaesker.

T@MMING AV BEHOLDEREN
(MODELL H-)

Far du temmer beholderen, sla av motoren. Rist filteret
noen ganger, og gi stgvet tid til & legge seg.

Frigjer beholderen med bruk av hevarmen.

Sla motoren pa igjen, og felg disse trinnene:

fiern beholderen fra undersiden av maskinen;

lukk beholderens lokk “17;

fiern den forseglede beholderen “2;

sett inn en ny, tom beholder i stavbeholderen og sett
den inn i stgvsugeren igjen.

Sjekk omhyggelig at avfallsbeholderen (nar den er
montert) sitter helt inntil filtreringskammeret. Ved fjerning
av beholderen med giftige stoffer ma eksisterende regler
folges.

Bruk av stgvsikkert posesystem, stgvklasse H.

Montering av stovsikker pose

Plasser spesialstgvposen flatt i beholderen med apningen
vendt mot beholderens inntak.

Skyv deretter spesialstavposens apning inn pa
beholderens inntak sa langt det lar seg gjare — uten & vri.
Brett deretter plastposen ned over beholderens kant.
Trekk sa den delen av plastposen som overlapper
beholderens kant stramt mot flensen (fer du setter de gvre
og nedre seksjonene av stgvsugeren pa plass igjen).

Nar stevposen er full

La slangen veere tilkoblet eller like ved lukens lokk.

Etter at maskinen er apnet, ta forsiktig av plastposen som
ligger over beholderens kant, trykk apningen sammen og
forsegle den.

Ta av baksiden pa forbindelsesflensen ved raskt a trykke
hardt ned i vinkel, mens du samtidig holder forsiden godt
fast pa forbindelsesstykket.

Den fleksible plastrgrforbindelsen er na synlig og kan
forbindes pa forsvarlig mate med kabelsnoren ved at du
ganske enkelt trekker den sammen.

Nar du pa denne maten har forsikret deg om at ikke noe
stgv kan slippe ut, kan du ogsa ta av den fremre delen av
flensen fra forbindelsesstykket.

Bruk av stevposesystem (plastposeinnlegg) (fig. 9).
Nar systemet er apnet, fiern plastposens kant forsiktig fra
beholderens kant, som den dekker. Lukk posens apning,
og ta den ut av beholderen.

Sett en ny pose inn i beholderen. Vaer omhyggelig med at
den passer til bunnen og sidene. Trekk posens kant over
beholderens kant og glatt den.

Stovklasse “L”

Maskiner i denne brukskategorien kan brukes uten
stovpose. | dette tilfellet ma du veere omhyggelig med at
stavfierningen finner sted pa et spesielt omrade, og du bar
bruke en stevmaske som verner andedrettet.

10
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TEKNISKE DATA

Modell IV 022 IVO22 EL | S.IV040 |[IVO40ELS
A[mm] 1.210 1.210 1.210 1.210
B [mm] 630 630 630 630
C [mm] 1.500 1.500 1.500 1.500
Vekt [kg] 180 187 197 205

Spesifikasjoner 1V 022 1V 040
Voltage [V] 3X200 - 415 3X200 - 3X600
Frequentie [Hz] 50/60 50/60
IP beschermingsklasse 55 55
Isolasjonsklasse F F
Stevklasse L, M, H L, M, H
Nominell strgm [W] 2.200 4.000
Sugekraft [W] 267 588
Luftstrem [I/sek] 84 100
Vakuum [kPa] 15,7 20,8
:_é/gtglzlzmva ved 1,5 m (DBA) 67.9 732
Beholderkapasitet 100 100
Hovedfilteromrade 17.600 17.600
Kabellengde 9,5 9,5
Inntak [mm] 50/70 50/70
Lengde x bredde x hgyde [mm] 1.210x630x1.500 | 1.210x630x1.500
Vekt [kg] 180 197

VEDLIKEHOLD

Forord

A

Sugeenheten trenger ikke spesielt vedlikehold eller
smgring.

Husk imidlertid at korrekt bruk og service er helt vesentlig
hvis stgvsugerens sikkerhet og effektivitet skal kunne
garanteres.

For & sikre regelemessig og konstant bruk og for a
forhindre at garantien blir ugyldig, ma det kun brukes
originale Nilfisk-Advance A/S reservedeler nar
reparasjoner er ngdvendige.

ADVARSEL!

Alt vedlikehold og renhold ma utferes nar
stovsugeren er slatt av og frakoblet
stromtilferselen.

Kontroller og inspeksjoner ved start

Kunden bar foreta kontrollene beskrevet nedenfor for &
veere sikker pa at stavsugeren ikke er blitt skadet i transitt.

For du starter

Sjekk at stramtilfgrselens spenningsverdi tilsvarer den
som maskinen er forhandsinnstilt pa.

Sjekk at samtlige advarsels- og fareskilt er pafestet og
leselige.

Sjekk at alle verneanordninger er installert og fungerer
effektivt.

32401105(1)2004-04 B
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Med stovsugeren i gang

Sjekk at samtlige Iufttetninger er helt tette.

Sjekk at samtlige pafestede verneanordninger er effektive.

Fortsett med sugetester, og bruk de samme materialene
som brukes under arbeidet.

Slik finner du ut om samtlige deler av stevsugeren
fungerer pa korrekt mate.

Rutinemessig vedlikehold

Rutinene beskrevet nedenfor skal fglges ngye for a sikre
at stgvsugeren holdes i konstant driftssikker stand.

For hvert arbeidsskift

Sjekk at samtlige advarsels- og fareskilt er pafestet og
leselige. Bytt dem ut hvis de er skadet eller ufullstendige.
Sjekk at avfallsbeholderen er tom.

Tem den hvis den ikke er tom.

Sla pa stevsugeren, og sjekk filterets effektivitet pa
maleren “1”.

200 timers service (manedlig)

Sjekk stavsugerens lufttetthet. Det ma ikke finnes
lekkasjer.

Sjekk sugeslangens og tilbehgrets tilstand.

Det ma ikke finnes revner eller splitter, og ingenting ma

veere i stykker, siden det ville redusere sugeeffektiviteten.

Sjekk at streamkabelen ikke er skadet, revnet eller
flatklemt. Hvis den er det, ma den byttes ut umiddelbart.
Sjekk primeerfilterets tilstand. Det ma vaere uskadet, dvs.
det ma ikke finnes revner, hull eller annen skade.

Bytt ut filteret hvis det pa noen méte er skadet.

2000 timers service (arlig)

Sjekk sugeenhetens tilstand. Fa stgvsugeren fullstendig
overhalt av produsenten eller pa et godkjent
Kundeservicesenter.

Hvordan utfere de nedvendige
kontrollene

Beskrivelsene nedenfor vil vise brukeren hvordan de
ngdvendige kontrollene utfgres.

Bytte av primaerfilteret

ADVARSEL!
Nar stovsugeren har vert brukt pa

materialer som er skadelige for brukerens
helse, ma vedlikeholdspersonell bruke
egnet personlig verneutstyr.

Nar primaerfilteret byttes ut, ber du arbeide
utenders, om mulig. Det gamle filteret ma
deponeres i en spesialplastpose.

Lasne klemmen som fester filtermonteringen til maskinen.
Fjern sugeslangen “1” fra den nederste spigotten.

Hvis filtermonteringen er sveert tung, ta av filterets
toppdeksel, og lgft filtermonteringen av maskinen ved
hjelp av de 2 handtakene.

Skru av klemmen som laser filteret til beereburet, og fiern
det fra filteret.

Snu filteret opp ned, slik at plaststripen “2” vises.

Plasser filteret i en plastpose “3”, kutt plaststripene og ta
buret av filteret.

Lukk plastposen som inneholder filteret.

Hvis dette er tilsglt med giftig eller farlig stev, ma det ikke
kastes. Det ma leveres inn hos de myndighetene som har
myndighet til & uskadeliggjere slikt avfall.

Foreta byttet av primeerfilteret og det absolutte filteret med
seerskilt forsiktighet, og fremfor alt, bruk maske, type P3.

ADVARSEL!
Byttet av filteret er viktig.
Filteret ma byttes ut med et som har

identiske egenskaper, apent
filtreringsomrade og som tilhgrer identisk
kategori. Hvis du ikke retter deg etter disse
forskriftene, kan du risikere at stavsugeren
ikke fungerer som den skal.

Skaff et nytt filter med identiske egenskaper, og ga frem

pa fglgende mate (fig. 17):
— monter filterlasen og holderingen fra det gamle filteret
pa det nye filteret;

— sett inn buret “4”, og fest det til filteret ved hjep av
plaststripene “2” nederst pa selve filteret;

— monter filterstangen i filterristesystemet, og trekk il
bolten;

— fest filtermonteringens toppdeksel;

— loft filtermonteringen tilbake pa maskinen;

— monter sugeslangen “1” tilbake pa plass;

— fest klemmen som holder filtermonteringen pa
maskinen.

12
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Bytte av det absolutte filteret

Nar det er installert, byttes det absolutte filteret pa

folgende mate:

— lgsne klemmen som fester filtermonteringen til
maskinen;

— fjern sugeslangen fra den nederste spigotten;

— lgsne klemmen som fester det absolutte
filterkammerets toppdeksel. Det er na mulig a fierne det
absolutte filteret “1” og bytte det ut med et nytt et;

— monter toppdekselet igjen, og fest klemmen;

— fest sugeslangen;

— sett filtermonteringen tilbake pa plass, og stram til
klemmen.

Det gamle, demonterte absolutte filteret ma dekkes av en

nylonpose og uskadeliggjgres pa forsvarlig mate.

Foreta byttet av primeerfilteret og det absolutte filteret med

seaerskilt forsiktighet, og fremfor alt, bruk maske, type P3.

MERK

Det absolutte filteret er giftig avfall og ma

behandles som det. Det ma leveres inn hos
de myndighetene som har myndighet til &
uskadeliggjere slikt materiale.
Generell anbefaling
Veaer spesielt oppmerksom pa
jordingsforbindelsene nar du demonterer og
monterer maskinen, nar du bytter filter osv.

Sjekking av slangenes tilstand

For a sikre at stgvsugeren fungerer pa best mulig mate,
ma hele luftsugingsenheten veere fullstendig tett.

Det er ngdvendig a sjekke at slangen “1” som forbinder
hovedfilteret med det absolutte filterkammeret, er i god
stand.

Sjekk at den er festet pa korrekt mate.

Sjekk slangen “2” som forbinder det absolutte filteret med
sugemotoren, og slangen “3” som forbinder sugemotoren
med eksosen.

Sjekk sugeviftens tilstand

Stgvforekomster kan sette viften ut av balanse og skape
unormale vibrasjoner som raskt sliter ut lagrene.

Be om teknisk assistanse fra Nilfisk-Advance eller et av
produsentens godkjente Kundeservicesentre i disse
tilfellene.

Husk a fijerne sugeenheten fra huset, det vil vaere
ngdvendig & gjere dette med bruk av en lgfteinnretning og
trygg forankring.

Enheten kan veie sa mye som 50 kg.

Sjekk periodisk at det ikke finnes st@gvforekomster pa
turbinhuset “2”, nar arbeidet utferes i saerlig stovete
miljger.

Hvis det finnes stav- eller oljetake i miljget, forsikre deg
om at kjglehullene pa lokket “1” ikke blir tilstoppet.
Tilstopping kan forhindre at motoren blir effektivt avkjglt og
fare til aktivering av varmevernet eller, enda verre, at
motoren faktisk svikter.

Anbefalte reservedeler

Nedenfor falger en liste over reservedeler som du bar ha
for handen slik at vedlikeholdsarbeidet gar raskere.

Re:srrnv::i?ls- Ant. Beskrivelse
32400345 1 D. 360 Klemmeband
32400337 1 D. 360 Filterbeholdertetning
32400338 1 D. 460 Stgvbeholdertetning
32400323 1 Stetdemper for risteinnretning
32400336 1 D. 460 Filterbeholdertetning
32400326 1 Standard polyesterfilter (alt etter variant)
32400327 1 PTFE-filter (alt etter variant)
32400328 1 Antistatisk standardfilter (alt etter variant)
32400329 1 Antistatisk PTFE-filter (alt etter variant)
32400330 1 NOMEX-filter (alt etter variant)
32400344 1 D. 460 Klemmeband

32401105(1)2004-04 B
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FEILSOKING

Feil

Arsaker

Motmidler

Stevsugeren stopper
plutselig

Tilstoppet primeerfilter

Rist filteret. Bytt det ut
hvis dette ikke er
tilstrekkelig

Utlgsermekanisme
motorvern

Tilstoppet sugeslange

Sjekk sugeslangen og
rengjer den. Controllare
I'impostazione. Sjekk
innstillingen. Sjekk
motorens kraftuttak. Ta
kontakt med et godkjent
Kundeservicesenter om
ngdvendig

Stov lekker ut fra
stgvsugeren

Filteret har revner

Bytt det ut med et annet
av identisk kategori

Utilstrekkelig filter

Bytt det ut med et annet
av egnet kategori og
sjekk

Stevsugeren blaser
istedenfor & suge

Ukorrekte tilkoblinger til
stromtilfarselen

Ta av stepselet, og snu
om to av de streamferende
ledningene

Elektrostatisk strem pa

Ingen eller utilstrekkelig

Sjekk alle jordtilkoblinger.

stgvsugeren jording Sjekk spesielt
monteringen av
sugeinntaket. Til slutt,
slangen ma veere helt
antistatisk
14 32401105(1)2004-04 B
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INLEDNING

Din maskins driftsakerhet ar anfortrodd till dem som
anvander den varje dag.

VARNING!
Las bruksanvisningen innan drift och

underhall av maskinen.

VARNING!
Las anvandarhandboken innan du anvander

dammsugaren.

Denna manual har sammanstallts for att informera
anvandarna av maskinen om forsiktighetsatgarder och
regleringar for att sakerstalla deras sadkerhet och for att
tillata dammsugaren att forbli i gott arbetsskick.

Personal som ar auktoriserad att arbeta med maskinen
maste forstd manualen innan maskinen startas.

Foérvara manualen nara maskinen, pa en skyddad och torr
plats, ej i direkt solljus och tillhands for framtida referens
nar sa behdvs.

Denna manual speglar aktuell teknisk niva vid tidpunkten
for forsaljning och kan inte anses oriktig om modifikationer
gors efterat.

Tillverkaren reserverar ratten att uppdatera produktionen
och relevanta manualer utan att vara forpliktigad att
uppdatera tidigare maskiner och manualer.

Radfraga ditt ndrmaste servicecenter eller Nilfisk-Advance
om du har nagra funderingar.

Beskrivning

Denna maskin har utformats for att insamla span, skrot,
damm och diverse avfall. Den ar monterad pa harda
gummihjul, av vilka tva ar svangbara for att géra maskinen
enkel att hantera. Den har ocks& bromsar for att sakert
kunna sparra maskinen vid platsen for anvandande.
Dammsugaren har utformats och byggts for att anvandas
i industriella miljéer dar den kan vara i drift dygnet runt
eller periodiskt, for normal rengéring.

Det uppsugna materialet centrifugeras inuti behallaren dar
de grovre partiklarna faller pa grund av sin vikt.

Luften passerar genom en filtrerande yta dar fasta
partiklar i suspension halls kvar.

Tryckmataren som &r installerad pa maskinen varnar
operatoren for filtrets tillstand: en 6kning av trycket
motsvarar en minskning av filtrets filtreringskraft.
Nilfisk-Advance kan tillhandahalla maskiner som kan
arbeta med vatskor och fratande substanser, eller i miljoer
med en hog explosionsrisk. Maskiner med absoluta filter
ar ocksa tillgangliga.

Dammsugarens héga kvalite garanteras av de mest
rigordsa tester. Material och komponenter undergar en
serie av noggranna inpektioner under diverse
produktionsfaser for att sékerstalla att de uppfyller de
hoga, faststallda, kvalitetsstandaderna.

SAKERHETSFORESKRIFTER

Allmanna sakerhetsforeskrifter

Se till att du grundligt kanner till innehallet i denna manual
innan start, anvandande eller utférande av service pa
maskinen av nagot slag.

Lat aldrig ej-auktoriserad personal anvanda maskinen.
Bar aldrig oknappta eller 16sa klader, vilka kan fastna i
maskinen.

Bar lampliga klader.

Konsultera din arbetsgivare vad galler radande
sakerhetsnormer och specifika olycksférebyggande
anordningar for att sékerstalla personlig sakerhet.
Omradet dar underhallsatgarderna utférs (vanliga eller
extraordinara) maste alltid vara rent och torrt.

Lampliga verktyg maste alltid finnas tillgangliga.
Reparationer bor utféras med maskinen stoppad och
bortkopplad fran elnatet. Utfor aldrig reparationer utan att
forst ha mottagit nédvandig auktorisation.

Viktiga varningar

For att minska risken for brand, elektriska stotar och
skador: Iamna inte utrustningen nar den ar ansluten. Ta ur
kontakten fran vagguttaget nar den inte anvands och vid
service.

SE UPP!
Det finns risk for elektriska stotar om

utrustningen anvdnds utomhus eller pa vata
ytor.

Tillat inte att den anvands som leksak. Stor
uppmarksamhet ar essentiell nar dammsugaren anvands
av eller nara barn.

Anvand dammsugaren enbart sdsom bekrivs i denna
manual. Anvand enbart av tillverkaren rekommenderade
tillbehor.

Anvand inte om kabeln eller stickproppen ar skadad. Om
utrustningen inte fungerar som den ska, har tappats,
skadats, lamnats utomhus eller tappats i vatten, skall den
sandas till ett servicecenter.

Dra eller bar inte i kabeln, anvand den inte som handtag,
stang inte en dorr pa den, dra inte heller kabeln runt vassa
kanter eller horn.

Kor inte utrustningen over kabeln. Hall kabeln borta fran
varma ytor.

Dra inte ut fran vagguttaget genom att dra i kabeln. Dra ur
kabeln genom att ta tag i stickkontakten, inte kabeln sjalv.
Hantera inte stickkontakten eller utrustningen med vata
hander.

Placera inga féremal i 6ppningarna. Anvand inte om
nagon Oppning ar blockerad; hall den fri frdn damm, ludd,
har och allt annat som kan minska luftflodet.
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Hall har, I6sa klader, fingrar och alla delar av kroppen
borta fran 6ppningar och rorliga delar.

Under inga omstandigheter far maskinen anvandas for att
ta upp hett material. Sarskilt far inte maskinen anvéandas
for att rengdra 6ppna och stangda eldstader, ugnar eller
liknande som innehaller varm eller glddande aska.
Anvand inte utan dammpase och/eller filter pa plats.
Stang av alla kontroller innan du drar ur kontakten.

Var extra forsiktig vid rengéring av trappor.

Maskinen far inte anvandas for att plocka upp brannbara
eller explosiva material, den skall inte heller anvandas i en
explosiv atmosfar.

Anslut dammsugaren enbart till ett jordat uttag, se
jordninginstruktioner.

Jordningsinstruktioner

Denna anordning maste jordas. Om den skulle krangla
eller ga sonder, forser jordningen en kopplingsvag for
minsta motstand for elektriciteten for att minska risken for
en elektrisk stét. Denna utrustning ar forsedd med en
kabel som éar férsedd med - en jordad ledning och en
jordad kontakt. Kontakten maste anslutas till ett eluttag
som ar korrekt installerat. och jordat i enlighet med lokala
lagar och foérordningar.

SE UPP!
Olamplig anslutning av utrustningen till

jordningen kan resultera i en elektrisk stot.
Kontrollera med en kvalificerad elektriker
eller servicepersonal om du ar oséker pa om
uttaget ar ordentligt grundat. Modifiera inte
stickkontakten som utrustningen ar forsedd
med — om den inte

passar i uttaget, lat en kvalificerad elektiker
installera ett passande uttag.

VARNING!
Under inga omstéandigheter far anvdndaren

manipulera utrustningen.

Alla forsok av anvandaren eller icke-behorig
personal att montera isar, modifiera eller
mer generellt manipulera nagon del av
dammsugaren kommer att annullera
garantin. Kontakta ditt ndrmaste service
center om det uppstar nagra fel.

MASKIN DATA

Data for identifiering

Uppge alltid alla identifieringsdata som finns pa maskinen
nar du kontaktar Nilfisk-Advance servicecenter. Exakt
identifiering av maskinmodellen och serienummer hindrar
att felaktig information ges.

Identifikationsplaten med maskindata visas i fig. 1.

A Typ

B  Elektrisk strom

C  Serienummer - yywwXXXX
(yy = ar, ww = vecka XXXX = nummer)

D Diriftsfrekvens

E Dammklass-kategori

F  Ref. nummer

G Spanning

H Max. stromstyrka

| Total vikt

Huvuddelar

Denna lista av huvuddelar hjalper anvandarna att forsta
de termer som anvands i denna manual.

1. Handtag for skakning av filtret

2. Hodlje for filterenheten

3. Huvudfilter i syntetmaterial

4. Ljuddampare for utsugare

5. Tryckmatare for att dvervaka tilltappning av filtret
6. Behallare for avfall

7. Basram

8. Hjul med broms

9. Elektrisk sugmotor

10. Elektrisk panel

11. Huvudstréombrytare

12. Kontrollampa for strém pa

13. AV/PA knapp

14. IFasindikator

15. Forvaringsutrymme for tillbehor

16. TAnslutande ror.

Sakerhetsventil

Alla modeller ar férsedda med en passande kalibrerad
sakerhetsventil “1”, pa grund av riskerna involverade vid
langa driftperioder med filtret helt blockerat eller roret
igensatt (drift med stéangd inlopp).

Ventilen 6ppnas for att tillata att luft passerar genom
flakten for att forhindra att impellern 6verhettas och den
elektriska motorn fran att absorbera évereffekt.
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SAKERHET

VARNING!
Kontrollera att alla holjen ar ratt placerade

och fungerar korrekt innan start och
anvandning av maskinen.

Manipulera aldrig séakerhetsanordningarna.

Kontrollera alltid att skydds- och sékerhetsanordningarna
ar monterade och fungerar vid bérjan av varje arbetsskift
eller innan maskinen anvands. Om sa inte ar fallet, stang
av dammsugaren och rapportera fel.

Dammsugaren har tillverkats med speciell hansyn till
operatorens sakerhet.

Folj procedurerna och informationen for underhall och
teknisk assistans som ges i denna manual.

Anvand aldrig tryckluft for att rengéra maskinen eller dess
delar.

Oppna aldrig avfallsbehallaren niar dammsugaren ar i drift.
Innan du bérjar med den elektriska anslutningen,
kontrollera att spanning och frekvens ar lika med de som
finns pa maskinens dataplat.

Anslut maskinen till elnatet med en effektiv jordning.
Enbart auktoriserad personal far utféra arbeten pa
maskinens elektriska delar och bara da denna ar
bortkopplad fran elnatet.

Flytta aldrig dammsugaren genom att dra i elkabeln. Detta
kan skada dammsugaren och operatdren riskerar att fa en
stot.

VARNING!
Folj varningarna pa dataplaten.

Underlatelse att gora detta kan orsaka
personskador och till och med dédsfall.
Kontrollera att dataplatarna alltid ar lasliga.
Byt ut dem om inte sa ar fallet. | nodfall
stiang av huvudstrombrytaren och ta bort
kontakten.

Varningsplatar

A

Uppmérksamhetsplat

Uppmarksammar operatoren pa att filtret bara far skakas
nar maskinen ar avstangd.

| annat fall har skakningen ingen effekt och sjalva filtret
kan skadas.

VARNING!
Skaka endast filtret nar maskinen ar

avstangd.

B

Pl&t utfardad av TUV som garanterar att maskinen
uppfyller standarderna

TOV &r en tysk myndighet som évervakar sékerhet och
kvalitet vid tillverkning av maskiner.

C

Panelens effekiplat

Indikerar att panelen forsorjs med den stromstyrka (i volt)
som anges pa platen.

Pa grund av detta far bara klart auktoriserad personal
tillatas tilltrade till panelen.

De elektriska komponenterna far enbart goras atkomliga
efter det att strdommen kopplats bort genom att placera
huvudstréombrytaren “11” (fig. 2) till position “0” (AV) och
efter att ha tagit bort kontakten fran strémuttaget.
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TESTER, LEVERANS,
INSTALLATION

Tester

Maskinen har testats vid var anlaggning for att sakerstalla
att den fungerar korrekt.

Tester vad galler sugvarden utférs under denna fas.
Detta sakerstaller att dammsugaren ar optimerad for det
jobb for vilket den har utvecklats.

Leverans och hantering

Maskinen leveraras fastsatt pa en lastpall och tackt med
en pappkartong.

Kontrollera for dolda skador nar maskinen mottages. Om
skador upptacks ska det omedelbart reklameras till
transportoren.

Anvand en gaffeltruck for att lasta av dammsugaren.

VARNING!
A Lyft maskinen med en gaffeltruck med

tiliracklig kapacitet for lyftet.

Pa grund av dammsugarens hojd ar det
viktigt att kontrollera att lasten ar stadigt
placerad pa gafflarna.

Hall lasten sa lagt som mojligt vid transport
av dammsugaren for att sakerstalla battre
synlighet och stabilitet, och for att arbeta
sakert.

Gafflarna maste vidgas och placeras i
centrum av

maskinen.

Dammsugaren kan férvaras vid temperaturer mellan 0°
und 30°C, och 65% relativ fuktighet. Du maste se till att
golvets barférmaga ar tillracklig for dammsugarens vikt.
Rengdr alltid dammsugaren enligt anvisningarna innan du
stéller undan den.

Dammsugaren kan anvandas vid temperaturer mellan -5°
och + 30°C och vid en luftfuktighet pa upp till 65%.

Ta hand om dammsugarens leveransemballage enligt
gallande miljoféreskrifter. Dammsugare som inte langre
kan anvandas skall tas om hand enligt gallande
miljoforeskrifter.

Nar du rengér dammsugaren far du endast anvanda
allmant tillgangliga, ej brannbara och ogiftiga
reningsmedel. Om du maste anvanda tryckluft skall du
anvanda skyddsglaségon med sidoskydd, och trycket far
inte Overstiga 2 bar (200 kPa).

Garanitcertifikat

Garanticertifikatet ar packeterat med dammsugaren.

Installation av dammsugaren

VARNING!
Anvandaren ar ansvarig for att sdkerstilla

att installationen foljer de lokala lagarna.
Utrustningen maste installeras av en
kvalificerad tekniker, som har last och
forstatt instruktionerna i denna manual.

Golvet pa vilket dammsugaren ar placerad maste vara
nivellerat, jamnt och gediget.

Om dammsugaren ska arbeta i en fixerad position, se till
att det finns tillrackligt utrymme kring maskinen for att
tillata rorelsefrinet och for att ge underhallspersonalen
tillrackligt med utrymme for att kunna arbeta.

Anslutning till elnatet

VARNING!
Kontrollera att elnatets spanning och

frekvens stimmer 6verens med de som
finns pa dataplaten.

Specialiserad personal maste utfora allt
installations- och underhallsarbete pa
elektriska delar.

Anslut utrustningen till en effektiv jordning.

Sakerstall att eltillforseln stammer 6verens med
maskinens graderingsplat.

VARNING!
Se alltid till att ta bort elkontakten fran

eluttaget innan arbete utfors inuti elpanelen
(se fig. 3).

Om elkabeln “2” maste bytas ut, dppna doérren till elskapet
“5”.

Se till att inte skada jordningskabeln “4”, vilken ansluter
dérren “5”.

Ta bort de tre huvudkablarna plus den gul-gréna
jordkabeln fran terminalerna “3”.

Ta bort kabeln och byt ut den mot en som har samma
egenskaper, fastsattandes denna till samma terminaler
“3".
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Kontroll att de elektriska
anslutningarna ar korrekta

Kontrollera att alla tre faserna férekommer. Om
kontrollampan tands “6” (gul), ar faserna inverterade och
behdver andras enligt proceduren nedan.

Fortsatt enligt foljande for att kontrollera i vilken riktning de

bor vandas:

1. Om det gula ljuset “6” ar tant nar man trycker pa
PA-knappen “4” kan inte maskinen starta.

2. Koppla bort maskinen fran elnatet och invertera tva av
de tre kablarna i kontakten eller i elboxen pa
huvudstréombrytaren (fig. 3).

3. Tillslut kontakten eller elboxen, anslut den till elnatet
och starta maskinen genom att trycka pa PA - knappen
“4” (fig. 4).

KONTROLLER

1. Vakuummatare for att visa tilltappning av filter.
Visar till vilken grad filtret ar tilltdppt i proportion till
vakuumet i millimeter av vattenkolumnen. Kontrollera
nar inga tillbehor ar kopplade till maskinen.
Nar pilen visar pa det réda omradet behover filtret en
grundlig rengéring och maste bytas ut om det inte ar
tillrackligt.

2. Huvudstrombrytare
R6d med en gul bakgrund
0 = Dammsugare bortkopplad fran elnatet
1 = Dammsugaren ar eldriven

STARTA OCH STOPPA

VARNING!
Ej-auktoriserad personal ar forbjuden att

anvanda dammsugaren. Operatoren maste
kontrollera att skydden &r monterade och att
sdkerhetsanordningarna ar installerade och
fungerande.

Start

Kontrollera att maskinen har anslutits till elnatet.
Kontrollera sarskilt att huvudspanning och frekvensvarden
motsvarar de som aterfinns pa dataplaten (se fig. 1).
Passa tillbehoren “1” till suginloppet.

Placera dammsugaren nara platsen dar den ska
anvandas, las sedan de framre hjulen genom att pressa
ner sparrarna.

Vrid huvudstrémbrytaren “3” fran position 0 (av) till
position 1 (pa).

Dammsugaren ar nu fardig att anvandas.

Tryck pa PA-knappen “4” (grén) for att starta enheten.

Stoppa

Tryck pa AV-knappen “5” (réd) for att stanna
dammsugaren. Vrid huvudstrémbrytaren “3” fran position
1 (pa) till position “0” (AV).

Detta hindrar strémmen fran att passera genom
maskinen.

3. Kontrollampa fér STROM PA (Vitt ljus) OBS . N

4. PA-knapp (grén) Nar dammsugaren inte anvéands ska

5. AV-knapp (R8d) huvudstrombrytaren “3” lamnas i position 0

6. FASINDIKATOR (Gult ljus) (av) och huvudledningens isolator kopplas
' ' bort.
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ANVANDA DAMMSUGAREN

Korrekt anvandande av
dammsugaren

Innan du bérjar anvanda maskinen, anslut slangen till
ingangen.

Hall langa sugslangar sa raka som majligt.

Tillat inte att de bojs eller vrids da detta orsakar kraftigt
slitage och tilltappning.

Nar dammsugaren ar i drift, skapas en sugkraft vid
slangens inlopp och detta suger in avfallet.

Detta avfall passerar igenom roret och dess tillbehor
genom inloppet “4” tills det nar behallaren “6” dar en
deflektor “5” i filtreringskammaren utsatter det for en
centrifugalrérelse som gor att de tyngre partiklarna faller
till bottnen av behallaren “6”.

Huvudfiltret kommer att fanga upp de lattare partiklarna i
luftfiédet “3” nar luften passerar genom det.

Till sist kommer luften in i sugenhetens impeller “1”, den
sugs sedan ut genom utsugningspanelen “2”.

VARNING!
Om du anvander dammsugaren for vatskor

eller vata material, och det tranger ut vatska
ur dammsugaren, maste du genast stinga
av den, rengora och torka den, och byta alla
filter.

Rengoring av huvudfiltret

Vakuummataren “1” &r installerad p4 dammsugarens
framsida (se fig. 4) och visar vakuumet som skapas inuti
dammsugaren.

Vakuumet uttrycks i millimeter av vattenkolumnen.

Om markoren ar till héger (det gréna omrade), ar filtret i
gott skick.

Om markoren ror sig mot vanster (det roda omradet),
betyder detta att filtret ar igentappt och har en férminskad
filtreringskapacitet.

| detta fall &r det nddvandigt att rengéra huvudfiltret.
Stang av dammsugaren genom att trycka pa AV-knappen
“5” (rod) (fig. 4).

Mandvrera handtaget till filterskakaren “2” (fig. 7) flera
ganger for att fa bort dammet fran filtret.

Vanta nagra minuter sa att dammet lagger sig i bottnen av
behéllaren, tém den sedan.

OBS

Om vakuummataren “1” (fig. 7) fortfarande
befinner sig i det roda féltet, ar det mojligt att
slangen eller en av dess tillbehor kan vara
igentappt, och inte filtret.

Rengor dessa delar om sa ar fallet.

Tomning av behallaren

Kontrollera mangden avfall i behallaren med hansyn till
det aktuella arbetet och for att férhindra att den blir for full.
Innan tdmning av behallaren “1”, stang forst av
dammsugaren genom att trycka pa AV-knappen (réd) och
vrid sedan huvudstrémbrytaren till 0-positionen (AV).

Det ar ocksa lampligt att rengdra huvudfiltret genom att
anvanda skakhandtaget.

Vanta nagra minuter sa att dammet frigors fran filtret och
lagger sig i behallaren “1”.

Lyft stdngen “4” under inloppet.

Behallaren “1” kommer att sankas tills den vilar pa hjulen
pa golvet.

Tatag i handtaget “2” och ta bort behallaren, tém sedan ut
dess innehall.

For att gora behallaren “1” lattare att tomma,
tillhandahaller Nilfisk—Advance en lyftrem som skall
anvandas vid lyft av behallaren vid anvandning av
gaffeltruck eller kran. Placera remmen i behallarens
monteringskonsoler.

VARNING!
Du far inte tomma behallaren om den

innehaller hdlsovadligt damm (dammklass
M och H).

For farligt damm maste du anvanda en
plastpase, skyddspasesystemet eller
ABS-behallaren med lock.

De aktuella artikelnumren framgar av kapitel
9.

For att atermontera behallaren, placera den under
filterenheten “5”.

Tryck stangen “4” nedat, sa att behallaren “1” lyfts tills den
laser sig mot filterkammaren “5”.

VARNING!
Kontrollera att behallaren “1” ar helt och

hallet tillsluten nar den ar tillbaka i lage.

For att forenkla tdmning och rengéring av behallaren, ar
det lampligt att anvanda plastpasar “1” sasom visas i figur
9.

VARNING!
Dessa pasar kan inte anvandas nar avfallet

innehaller vatskor eller vassa foremal.
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VALFRI UTRUSTNING

Tillvalen som listas nedan kan anvandas med

dammsugaren.

32400150 Sats for dammpasesystem.

32400151 Sats for sdkerhetspasesystem.

32400152 Sats for plastpasesystem.

32400153 Behallare i rostfritt stal.

32400154 Sats for vatskor komplett med behallare i
rostfritt stal.

32400155 Sats for rengéring med pulserande
vattenstrale.

32400156 Sats for filter av klass “M”.

32400157 Sats for filter av klass “H”.

32400158 Asbestsats.

32400159 Sats for ABS behallare.

Information om reservdelarna finns i reservdelskatalogen.

MASKIN FORSEDD MED
ELEKTRISK FILTERSKAKARE

En variant av varje typ av de industriella dammsugarna ar
foérsedd med en elektrisk filterskakare.

Denna bestar av en elektrisk reducerenhet och ett system
av stanger som vrider filtret i en horisontell fram- och
atergaende rorelse.

Den roterande rorelsen ar cirka 10 grader till héger och 10
grader till vanster med en frekvens pa cirka 180 cykler per
minut.

Dammet lossnar fran filtret tack vare det hdéga numret av
cykler. Filtret halls av en mekanisk bur som kan héalla emot
trycket fran sjalva filtret, bara det senare nar filterskakaren
anvands och hélla det spant under sugfasen.
Filterreng6ring kan programmeras att utféras vid
faststallda intervall, oavsett graden av tilltdppning. Det kan
ocksa faststallas av en differential vakuummatare som
enbart aktiverar rengoring av filtret vid en sarskild
tilltappningsniva.

Inspektioner och utbyte av filtret skall enbart anfortros
kompetent personal.

Om arbetet har utforts pa det elektriska systemet for
filterskakning (tex filterbyte eller liknande), folj
instruktionerna nedan:

En gang arbetet pA dammsugaren har avslutats och innan
man sténger hdljet “4”, kontrollera att filterpasarna “8” och
hallburen “9” ar vertikala och inte lutar.

Nar stdngen “7” som ar fastsatt pa driftskaftet “2” ar i den
neutrala positionen halvvags langs sin rorelse, anslut
staven “5” ill vaxelladan “6”.

Enbart pa detta sattet kommer buren att tdcka en jamn
rorelse till héger och vanster nar vaxellddan anvands.
Skaka filtret “8” och buren “9” fér hand for att for att
eliminera eventuella sma felpositioneringar, dra sedan at
klamman i filtret “8” for att fixera dess position.

Filtret kan rivas sdnder och vaxelladans motor brannas ut
om detta inte gors.

Satt tillbaks klamman “3” pa sin plats och satt tillbaka roret.
Samma forsiktighetsatgarder vad galler positioneringen
av stangen maste ocksa tas nar bara hdljet, och inte
filterringen, flyttas.

EXPLOSIONSSAKER VERSION,
ATEX

Om du anvander dammsugaren i utrymmen med
brannbara och explosia material kan Nilfisk-Advance
utrusta dammsugaren enligt féljande:

— ATEX Zone 21 (tidigare ej tillganglig);

— ATEX Zone 22, klass “L”".

Om du behdver denna utrustning skall du kontakta Nilfisk-
Advance for att fa tillhérande information.

VARNING!
Innan du bérjar anvdanda dammsugaren skall

du alltid kontrollera om uppgifterna pa
markskylten 6verensstammer med de
sdkerhetsforeskrifter som galler for miljon
dar dammsugaren anvands.

Kontrollera att dammsugaren kan anvandas
i den aktuella miljon.

Vid fragor och osdkerhet skall du kontakta
din narmaste auktoriserade kundtjanst for
Nilfisk-Advance innan du borjar anvanda
dammsugaren.

32401105(1)2004-04 B



BRUKSANVISNING €

DAMMSUGARE FOR ASBEST

Pa dammsugare med tillbehor for sugning av
asbestdamm maste du alltid anvanda
ABS-behallarinsatsen. Pa sido-utloppet maste du montera
en franluftanslutning dar franluften ska ledas bort fran
arbetsomradet. Franluftslangen kan du antingen ansluta
till ett utomhusutlopp eller till ett ventilationssystem inom
arbetsomradet.

Franluftanslutningen till franluftutloppet skall utféras med
en 70 mm PUR H-slang med en langd pa maximalt 5 m.
Denna slang ingar i den asbestsats som finns for
dammsugaren.

Som vi tidigare har namnt kan du ansluta slangen
antingen till ett utomhusutlopp eller till en
ventilationsanlaggning inom arbetsomradet.

OBS
Nar du anvander dammsugaren for att suga
asbest skal du anvanda antingen

ABS-behallaren eller skyddspasesystemet.

Nar du transporterar dammsugaren maste du se till att har

rengjorts enligt de féreskrifter som framgar av TRGS 519.

Du kan ocksa transportera dammsugaren i en tillsluten
behallare som inte kan slappa ut férorenat damm.

Filterbyte

Du maste se till att filtret skyddas med en [amplig
plastpase innan du demonterar det.

Lossa sugroret "1" fran den undre tappen. Om
filterkonstruktionen ar mycket tung kan du svanga ned det
Ovre locket och lyfta ut konstruktionen ur dammsugaren
med de tva handtagen.

Skruva loss klamman som haller fast filtret pa ramkorgen,
och lyft bort den fran filtret. Vrid filtret och frilagg
plastremsorna "2".

Lagg filtreti en plastpase, skar av plastremsorna och lossa
korgen fran filtret.

Tillslut plastpasen dar filtret nu finns.

Om filtret innehaller giftigt eller farligt damm far du inte
bara kasta bort den. Overlamna den till ndgon som &r
behorig att ta hand om denna typ av avfall.

Du maste vara mycket forsiktig nar du byter huvudfiltret
respektive fullfiliret. Du skall anvanda en skyddsmask typ
P3.

VARNING!
A Filterbyte ar en viktig arbetsuppagift. Filtret

skall bytas mot ett annat filter med samma
egenskaper och samma filteryta samt
kategori.

Om du bryter mot detta kan dammsugarens
funktion paverkas negativt.

Skaffa ett nytt filter med samma egenskaper som det
gamla filtret, och byt det pa féljande satt (fig. 17).
Flytta dver filterforslutningen och tatningsringen fran det
gamla filtret till det nya filtret.

Lagg in korgen "4" och fast filtret med hjalp av
plastremsorna "2" pa filterkroppen.

For in filterstangen i filtervibratorn och drag at skruven.
Fast det dvre locket pa filteranlaggningen.

Lagg in filteranlaggningen i dammsugaren igen.

Skjut in sugroret "1" i utgangslaget igen.

Fast kladmman som haller fast filteranlaggningen i
dammsugaren.

ABSOLUT FILTER

HEPA-filter “1” maste vara installerat ndr dammsugaren
skall anvandas i rena miljOer, nar en stor portion renhet
kravs eller nar den tar hand om material som ar farliga for
anvandaren.

Detta filter installeras i filterfacket som finns pa maskinens
ovansida, mellan det elementara filtret och blasenheten.
Detta gor att maskinen kan uppna 99,995%
MPP-effektivitet vid en partikelstorlek pa 0,3 mikron, och
halla tillbaka partiklar som lacker fran det elementéara
filtret.

Detta varde uppmattes med D.O.P.-metoden.
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ANVANDNINGSKATEGORIER

Anvand i enlighet med standarderna.

Kontrollera vilken kategori din maskin ar lampad for (se
identifikationsplaten).

Maskinen far inte anvandas for flera kategorier samtidigt,
savida inte lampliga tillbehor anvands, sasom set for
vatskor nar maskinen anvands for vatskor.

Dammklass “L”

(Liten fara - definierad av EN 60335-2-69).

Denna industriella dammsugare ar godkand enligt EN
60335-2-69 for anvandningskategori “L” och ar lampad foér
uppsugning av torrt, ej-antandningsbart och ogiftigt damm
med MAK>1mg/m3 varden; den rena luften fors tillbaka till
arbetsplatsen

Dammklass “M”

(Medium fara - definierad av EN 60335-2-69).

Lamplig for borttagning av farligt, torrt, ej-antandningsbart
damm vilkas MAK-begréansningsvarden ar storre an 0,1
mg/m3.

Dammklass “H”

(H6g fara - definierad av EN 60335-2-69).

Lamplig for borttagning av farligt, torrt, ej-antandningsbart
damm av alla MAK-begransningsvarden liksom torrt,
ej-antandningsbart cancerogent damm. Den rena luften
matas tillbaka till arbetsplatsen.

Typ av anvandning ATEX

Industriella dammsugare med den extra ATEX
maskintypen testas och godkanns for avidagsnande av
konsoliderat ej-antdndningabara damm.

Damm med en extremt lag antédndningsenergi (< 1mJ)
sasom toner, sulfur, aluminiumpulver och blystearat ar
undantagna. | detta fall, kraver driften speciell hansyn tas
till sakerheten.

Denna dammsugare far enbart anvandas till att rengéra
ytor. Den far inte anvandas for att suga ren maskiner i
rorelse eller pulver som klassificeras som benagna att
explodera enligt explosionskategori G, i klass ST3, och
inte heller antdndningsbara vatskor och antadndningsbara
pulver blandade med antandningsbara vatskor.

TOMNING AV BEHALLAREN
(VERSION H-)

Stang av motorn innan tdmning. Skaka filtret ett antal
ganger och ge dammet tid att Iagga sig.

Losgor behallaren med hjalp av stangen.

Starta motorn igen och folj dessa steg:

ta bort behallaren fran under maskinen;

stang behallarens “1” lock;

ta bort den forslutna behallaren “2”;

placera en ny tom behallare inuti dammbehallaren och
satt tillbaka den i dammsugaren.

Se nogat till att avfallsbehallaren (nar monterad) sitter helt
tatt mot filtreringskammaren. Avlagsnandet av behallaren,
som innehdller giftiga @mnen, maste goras i enlighet med
existerande regler.

Anvandande av systemet med sakerhetsdammpasar,
dammeklass H.

Passa in sikerhetsdammpasen

Placera den sarskilda dammpasen platt i tunnan med
dess 6ppning pekandes mot tunnans inlopp.

Lat den sarskilda dammpasens 6ppning glida pa tunnans
inlopp sa langt som majligt - utan att vrida.

Vik sedan plastpasen ned over tunnans kant.

Dra nu den del av plastpasen som ligger éver tunnans
kant tatt mot flansen (innan du satter tillbaka de 6vre och
nedre delarna av dammsugaren).

Nar dammpasen ar full

Lamna slangen pa eller stang med klaffluckan.

Efter att ha 6ppnat anordningen ta I0s plastpasen som
ligger Over kanten forsiktigt, tryck samman 6ppningen och
forslut den.

Tabort den bakre delen pa den anslutande flansen genom
att kort trycka bestamt nedat i vinkel samtidigt som du
haller framsidan fast pa anslutningsdelen.

Den flexibla plastpipeskarven syns nu och kan sakert tas
bort med kabelknytningen genom att enkelt dra dem
samman.

Efter att s& sakerstallt att ingen damm kan lacka, ta ocksa
bort flansens framdel fran anslutningsdelen.

Anvandande av ett dammpasesystem
(plastpaseinlagg) (fig. 9).

Oppna systemet. Ta bort plastpasens kant forsiktigt fran
den del av behallarens kant som den tacker. Stang
pasens Oppning och ta ut den fran behallaren.

Placera en ny pase i behallaren. Se till att den passar in
med bottnen och vaggarna. Dra pasens kant 6ver
behallarens kant och slata till den.

Dammklass “L”

Maskiner av denna applikationskategori kan anvandas
utan en dammpase. Se i detta fall till att borttagandet av
dammet sker i ett speciellt omrade och anvand en
andningsskyddsmask.

10
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TEKNISKA DATA

Modell IV 022 IVO22 EL | S.IV040 |[IVO40ELS
A[mm] 1.210 1.210 1.210 1.210
B [mm] 630 630 630 630
C [mm] 1.500 1.500 1.500 1.500
Vikt [kg] 180 187 197 205

Specifikationer 1V 022 1V 040
Voltagem [V] 3X200 - 415 3X200 - 3X600
Frequéncia [Hz] 50/60 50/60
Classe proteccéo IP 55 55
Isoleringsklass F F
Dammklass L,M,H L, M, H
Markeffekt ([W] 2.200 4.000
Sugeffekt [W] 267 588
Luftflode [I/sek] 84 100
Vakuum [Kpa] 15,7 20,8
:_élgrtsr%/ﬂ(smva vid 1.5 meter (DBA) 67.9 73.2
Kapacitet behallare 100 100
Huvudfilterarea 17.600 17.600
Kabellangd 9,5 9,5
Inloppsdppning [mm] 50/70 50/70
Langd x bredd x hojd [mm] 1.210x630x1.500 | 1.210x630x1.500
Vikt [kg] 180 197

UNDERHALL

Forord

A

Sugenheten bedver inget specielltt underhall eller
smorjning.

Kom ihag dock, att korrekt anvandande och service ar av
grundlaggande betydelse for att kunna garantera
dammsugarens sakerhet och effektivtitet.

For att sékerstalla en saker konstant drift och for att
forebygga att garantin annulleras, ska enbart dkta
Nilfisk-Advance A/S reservdelar anvandas vid
reperationer.

VARNING!

Allt underhall och rengéring maste utféras
nar dammsugaren ar avstingd och
bortkopplad fran elsystemet.

Kontroller och inspektioner vid start

Kunden bor utféra foljande inspektioner for att sakerstalla
att dammsugaren inte har skadats under transporten.

Innan start

Kontrollera att huvudstrommen motsvarar den for vilken
maskinen ar installd.

Kontrollera att alla varnings- och faroplatar ar fastsatta
och lasbara.

Kontrollera att alla skydd ar installerade och effektiva.

32401105(1)2004-04 B
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Med dammsugaren i drift

Kontrollera att alla tatningar ar helt tatta.

Kontrollera att alla fastsatta skydd ar effektiva; fortsatt
med sugprov anvandandes samma material som det som
anvands vid arbete.

Det kommer att visa om alla delar av dammsugaren
fungerar pa ett korrekt satt.

Rutinunderhall

Det féljande ska utforas for att sakerstalla att
dammsugaren forblir i driftsakert skick.

Innan varje skift

Kontrollera att alla varnings- och faroplatar ar fastsatta
och lasbara. Byt ut dem om de ar skadade eller ej
kompletta.

Kontrollera att avfallsbehallaren ar tom. Tém den om sa
inte ar fallet.

Vrid dammsugaren och kontrollera filtrens effektivitet, pa
mataren “1”.

Service var 200:e timme
(manadsvis)

Kontrollera dammsugarens lufttdthet. Det far inte finnas
lackor.

Kontrollera slangen och dess tillbehors tillstand.

De far inte vara sonderrivna, skarade eller sonder da detta
kan minska sugeffektiviteten.

Kontrollera att elkabeln inte har blivit skadad, sdnderriven
eller krossad. Om sa ar fallet ska den genast bytas ut.
Kontrollera huvudfiltrets tillstdnd. Det maste vara oskadat,
det far med andra ord inte finnas nagra revor, hal eller
andra skador. Byt i sa fall ut filtret.

Service var 2000:e timme (arsvis)

Kontrollera sugenhetens tillstand. Lat tillverkaren eller ett
auktoriserat servicecenter utféra en total genomgang av
dammsugaren.

Hur man utfor de obligatoriska
inspektionerna

Foljande beskrivningar kommer att informera anvandaren
hur man utfor de obligatoriska inpektionerna.

Byte av huvudfiltret

VARNING!
Nar dammsugaren har anvants till material

som kan

orsaka fara for operatérens hdlsa, maste
underhallspersonalen bara lamplig
personlig skyddsutrustning.

Vid utbyte av huvudfiltret. Utfér arbetet utomhus om det ar
mdjligt. Det gamla filtret maste kasseras i en sérskild
plastpase.

Lossa klamman som haller filterenheten pa maskinen.
Ta bort réret “1” fran det lagre fastet.

Om filterenheten ar mycket tung, ta bort filtrets 6vre lock,
och lyft filterenheten fran maskinen med hjalp av de tva
handtagen.

Skruva loss klamman som laser fast filtret pa buren och ta
bort den fran filtret.

Rotera filtret for att blotta plastremsan “2”.

Placera filtret i en plastpase “3”, klipp av plastremsorna
och ta bort buren fran filtret. Stédng plastpasen som
innehaller filtret.

Slang det inte om det innehaller giftigt eller

farligt damm. Lamna &ver det till de myndigheter som har
tillatelse att avyttra sadant avfall.

Utfor bytet av huvudfiltret och av det absoluta

filtret mycket forsiktig och anvand framfor att en mask av
typ P3.

VARNING!
Utbyte av filtret ar en viktig process.

Filtret maste ersattas med ett med identiska
egenskaper, filterarea och kategori. Att inte
folja dessa regler kan innebéra fara for att
dammsugaren inte fungerar korrekt.

Inforskaffa ett filter med identiska egenskaper som det

foregaende och gor pa foljande satt: (fig. 17):

— passa det gamla filtrets filterhake och kvarhallningsring
pa det nya;

— iSatt in buren “4” och satt fast det i filtret med hjalp av
en plastremsa “2” vid filtrets botten;

— montera filterstdngen i systemet fér filterskakning och
dra at muttern;

— satt fast filterenhetens 6vre holje;

— lyft tillbaka filterenheten in i maskinen;

— satt tillbaks roret “1” i sitt lage;

— satt fast klamman som haller filterenheten pa
maskinen.

12

32401105(1)2004-04 B



BRUKSANVISNING €

Utbyte av det absoluta filtret

Om ett absolut filter ar installerat byts det ut pa foljande

satt:

— lossa klamman som haller filterenheten pa maskinen;

— ta bort roret fran det lagre blasdornet;

— lossa klamman som faster det 6vre holjet pa det
absoluta filtrets kammare det ar nu méjligt att ta bort det
absoluta filtret “1” och byta ut det mot ett nytt;

— montera tillbaka det dvre holjet och satt fast klAmman;

— satt fast roret;

— Satt tillbaka filterenheten i ratt Idge och dra at kliamman.

Det borttagna och utbytta absoluta filtret maste tackas
med en nylonpase och avyttras pa ratt satt.

Utfor bytet av huvudfiltret och av det absoluta filtret mycket
forsiktig och anvand framfor att en mask av typ P3.

OBS

Det absoluta filtret ar giftigt avfall och maste

behandlas som sadant. Limna 6ver det till
en av de myndigheter som har tillatelse att
avyttra sadana material.
Allmanna rekommendationer
Lagg speciell uppmarksamhet pa
jordningarna vid isdrtagande och
atermontering av maskinen, vid byte av filter
etc.

Kontrollera slangarnas tillstand

For att sékerstalla att dammsugaren fungerar pa basta
mojliga satt, maste hela luftsugningskedjan vara helt tat.
Det ar viktigt att kontrollera slangen “1” som férbinder
huvudfiltret med kammaren fér det absoluta filtret.
Kontrollera att det ar ordentligt fastsatt. Kontrollera roret
“2” som forbinder det absoluta filtrets kammare med
sugmotorn och roret “3” som férbinder sugmotorn till
utsuget.

Kontrollera sugflédktens tillstand

Dammavlagringar kan orsaka obalans hos flakten och
skapa onormala vibrationer och snabbare slitage av
lagren.

Be Nilfisk-Advance eller ett av tillverkaren auktoriserat
servicecenter for teknisk assistans i dessa fall.

Kom ihag att ta bort sugenheten fran héljet, det kommer
att vara nddvandigt att fortsatta med hjalp av lyftattiraljer
och saker forankring.

Enheten kan vaga sa mycket som 50 kg.

Utfor periodiska kontroller for att sakerstalla att det inte
finns ndgra dammavlagringar pé turbinhdljet “2” nar arbete
utfors i speciellt dammiga miljéer.

Om det finns damm eller oljedis i miljén, se till att halen for
kylning i locket "1” inte tapps igen. Detta kan hindra att
motorn kyls effektivt och leda till aktivationen av det
termiska skyddet eller an varre orsaka att motorn gar
sonder.

Rekommenderade reservdelar

Det féljande ar en lista pa reservdelar som bér finnas
tillgangliga for att goéra underhallsarbetet snabbare.

Reservdels-

nummer Ant. Beskrivning

32400345 1 @ 360 Klamband

32400337 1 @ 360 Packning for filterbehallare

32400338 1 @ 460 Packning for dammbehallare
32400323 1 Stétdampare for vibratorn

32400336 1 @ 460 Packning for filterbehallare

32400326 1 Standard polyesterfilter (beroende pa variant)
32400327 1 PTFE-filter (beroende pa variant)

32400328 1 Antistatist standardfilter (beroende pa variant)
32400329 1 Antistatiskt PTFE-filter (beroende pa variant)
32400330 1 NOMEX-filter (beroende pa variant)
32400344 1 @ 460 Klamband

32401105(1)2004-04 B
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FELSOKNING

Fel Orsak Atgard
Dammsugaren stannar |lgentappt huvudfilter Skaka filtretByt ut om det
plotsligt inte ar tillrackligt
Motorskyddsfelare Igentappt slang Kontrollera slangen och

rengdr den. Kontrollera
installningen. Kontrollera
motorns kraftuttag.
Kontakta ett auktoriserat
servicecenter om det
behdvs

Damm lacker fran
dammsugaren

Filtret &r trasigt

Byt ut det mot ett annat
av identisk kategori.

Otillrackligt filter

Byt ut det mot ett av en
annan lamplig kategori
och kontrollera

Dammsugaren blaser
istallet for att suga

Fel anslutningar till
huvudelen

Ta bort kontakten och

kasta om tva av kablarna.

Dammsugaren ger
elektriska stétar

Ej-existerande eller
otillrcklig jordning

Kontrollera all jordningar.
Kontrollera sarskilt
passningen for
suginloppet.

Till sist maste pipan vara
helt antistatisk

14
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